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Anotace

Prace se zaméii na Zivot a tvorbu spisovatelek G. Sandové a B. Némcové jakozto
prukopnic zen v literatuie v poloviné€ 19. stoleti. Zakladnim cilem je charakterizovat a
srovnat zenské postavy ve vybranych dilech obou autorek. Zaroven se prace pokusi o
typologizaci a tematické vymezeni zvolenych hrdinek a uréit jevy, které jsou diliim
spole¢né a rozdilné. Konkrétné se bude jednat o dila G. Sandové Consuela a Valentina,
z dila B. Némcové prace bude analyzovat Divou Bdru, Chyzi pod horami, V zdmku a
podzamci, Rozarku a Barusku. Prace se rovnéz pokousi urcit, zda mezi spisovatelkami
existovalo vn&j$i propojeni, tj. jakd byla mira inspirace texti G. Sandové ze strany

B. Némcové.
Abstract

The work focuses on the life and work of the writers G. Sand and B. Némcova, as the
pioneers of women in literature in the 19th century. The aim is to describe and compare
the female characters in selected works of both authors and implement typology and
characteristics of the selected heroines and identify the phenomena of the common
parts. These are the works of George Sand Consuelo and Valentina. Out of Bozena
Némcova work focuses on Divd Bara, Chyze pod horami, V zamku a podzamci,
Rozarka and Baruska. Furthermore, the work is trying to reveal possible connections of

writers and BoZena Némcova’s inspiration by George Sand.
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Uvod

Tuto praci lze pomysiné rozd€lit na dvé cCasti. Prvni ¢ast se vénuje spise
obecnému pojednani o Zivoté a osobnosti spisovatelky G. Sandové a B. Némcové. Tato
¢ast podava zakladni informace ve vztahu ke zminénym spisovatelkdm a také slouzi
k lepsSimu pochopeni jejich tvorby, jelikoz osobni Zzivot miZze pfimo i nepiimo
ovlivilovat umélcovu tvorbu. Druha ¢ast se zaméfuje na vybrana dila z pera obou
autorek, ve kterych je zvlastni pozornost vénovana hlavnim zenskym postavam. Jednim
z cili této prace je popsat acharakterizovat zenské hrdinky ve vybranych dilech
spisovatelek G. Sandové a B. Némcové. Dale se prace vénuje porovnani vyskytujicich
se charakterovych a osobnostnich rysi mezi hrdinkami asnazi se nalézt shodné c¢i
neshodné skutecnosti Vv typologii Zenskych postav obou autorek. Prace se také zabyva

otazkou, do jaké miry se B. Némcova inspirovala G. Sandovou.

Vybér autorti, které chceme komparovat, lze pojmout mnoha zpisoby.
Srovndnim muZeme upozornit na dilezité rozdily ¢i naopak vyzdvihnout spolecné

prvky, které mohou byt dale rozpracovany.

G. Sandova je zarazovana mezi unikatni spisovatelky, rovnéz tak lze oznadit i
jeji osobnost. Presto se domnivam, Ze Ceska spisovatelka B. Némcova je vhodnou

osobnosti, kterou muzeme zvolit k porovnavani s G. Sandovou.

JiZ z obecného pfistupu miizeme u obou spisovatelek nalézt jednotici prvky. Obé
autorky nesou titul jedine¢nosti v rdmci narodnich literatur, ke kterym pfislusi, zaroven
ptredstavuji dulezity aspekt, a to Zen-spisovatelek, v literatufe poloviny 19. stoleti. Obé
tvotily sva dila velmi osobitym stylem, ktery po mnoha strankach inspiroval a stale
inspiruje spisovatele nasledujicich let. Onu inspiraci z dila aosobnosti BoZeny
Némcové muzeme dolozit napiiklad na jeji tvorbé zahrnujici ndméty z folkloru.
Klasické pohadky od Némcové se staly zanrovym piedobrazem, na ktery se bézné
Vv literarni roviné odkazuje. Zvlast¢ u G. Sandové mizeme podtrhnout jeji roli Zeny
tvorici literaturu, tedy néco, co do poloviny zminéného stoleti masové piipadalo
muzim. Sandova byla navic spisovatelkou, kterd ve svych dilech stvofila charakterovy
typ zenské protagonistky, coby hlavni hrdinky, kterd se vyznacuje nezdolnou vili,
nezavislosti a znacnou mirou emancipovanosti. Pravé toto propojeni samotné osobnosti
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Sandové ve spojeni sjejimi hrdinkami dodava odvahy atouhy po jedinecnosti

a vlastnim stylu mnohym dal$im umélctim.

Stejné tak v osobnim zivoté obou spisovatelek miizeme nalézt podobné osudy.
Jejich manzelstvi, uzaviené v obou ptipadech se star§imi muzi, bylo nest’astné a pro obé
zeny neuspokojivé. Tyto spisovatelky oplyvaly nevSedni krasou, osobitym stylem, byly
vzdé€lané a duvtipné. Cely zivot touzily piiblizit se svym sniim a idealim. Nestalo-li se

tak, vlozily tyto touhy a vlastnosti alespoii v osobnosti svych literarnich hrdinek.



1. Zivot G. Sandové

George Sandova se narodila 1. ¢ervence v roce 1804 v Patizi. Nutno zminit, Ze
toto jméno, pod kterym je spisovatelka znama Siroké spolecnosti, vzniklo mnohem
pozdéji, po jejim narozeni. Pivodné se jmenovala Amandine Aurore Lucile Dupinova
a byla jedinym potomkem vojenského diistojnika Maurice de Saxe a dcery hostinského
Sophie-Victorie Delabordeové. Sophie-Victorie jeSté pied snatkem doprovazela
Maurice na cestach pii vykonu sluzby coby markytanka. Z této skute¢nosti bychom
mohli usuzovat, po kom zdédila Aurore svou prudkou touhu po muzské spole¢nosti

I odvahu jit si za svou véci.

Aurofin otec zemiel, kdyz byly divce Ctyfi roky. Jeji matka byla okolnostmi
natolik zasazena, Ze nedokazala dale plnit roli matky, a svou dceru opustila. Tak se
Aurore ocitla v podru¢i své grandidzni aristokratické babi¢ky Aurore Dupin de
Francueil, odtud spisovatel¢ino ptivodni jméno, ktera zila na zamku Nohant ve Vallée

Noire.

Aurofina babicka se pln¢ starala o vnu¢€inu vychovu. Od roku 1818 studovala
Aurore na internatni Skole v PafiZi. Jiz jako dité se projevovala spiSe rozverné a znacné
zivé az narusitelsky, o to prekvapivéjsi bylo jeji rozhodnuti vstoupit do klastera. Tuto

budoucnost si vSak babicka pro vnucku neptedstavovala.

Aurore tedy odesla ze Skoly a dale se vzdélavala doma s pomoci soukromych
uciteldi, zaroven byla pomalu pfipravovana na vstup do spole€nosti, jak se na mladou
divku nésledujici aristokratické zvyklosti slusi. V prosinci roku 1821 Aurofina babicka
zemfela. Vnucce timto okamzikem ptipadl zamek Nohant, diim v Patizi 1 zna¢na ro¢ni

suma penéz.!

Spisovatelka se ve svém zivoté stietla s nesCetnym poctem muzi ase stejné
velkym pocétem také udrzovala rizné dlouhé poméry. Tento aspekt autoréina zivota je
velmi dulezity, jelikoz pravé muzi ovliviiovali formovani jeji osobnosti i vyvoj jeji
literarni tvorby vice nez cokoli jiného. Nelze zminit kazdého z nich, ale v ramci

mapovani spisovatel¢ina Zivota je potfebné zminit alesponi osudové muze jejiho Zivota.

L EDUARDO, Leigh. Milenky slavnych. Frydek-Mistek: Alpress, 2006, s. 72 - 73.
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Jesté za zivota své babiCky se Aurore v okoli Nohantu stykala s mladikem
jménem Stéephane A. de Grandsagne. Byl to pravé on, kdo Aurore poprvé nabadal
k noSeni panského odévu, jako pohodlného $atstva k jizd€ na koni. Stéphane netusil, Ze

pravé muzské Saty se pozd¢ji stanou spisovatelinym vyraznym atributem.

Jiz vroce 1822 se Aurore seznamila anasledné provdala za baronova syna
Cesimira Dudevanta, ktery byl o deset let star$i. Se svym muzem méla spisovatelka dvé
déti-syna Maurice a mladsi dceru Solange. Jejich manzelstvi se pozdé&ji ukazalo jako
nest'astné, piredev§im se strany Aurore. Byla velmi mlada abrzky snatek se pro ni
ukézal zdrojem nesvobody. Cesimir byl pro budouci spisovatelku pfiili§ hruby,
autoritafsky a ndrocny. Byl natolik zaujat sdm sebou, Ze nevnimal manzel¢inu potiebu
plnit si své ambice, dokonce ho nikdy nenapadlo manzelku podeziivat z nevéry, ke
které se Aurore upinala ve snaze uniknout tisni a stereotypu. Po vice jak deviti letech

manzelského souziti se Aurore rozhodla svého manzela opustit a Zit nadale v rozluce.?

V druhé atreti dekadé 19. stoleti byla Pafiz naklonéna novym talentim, toho
Aurore vyuzila anastoupila svou cestu nezavislé spisovatelky. PiedevS§im kvili
privydélku pracovala zpocatku jako novinarka a ptispivala do patizskych denikd. V této
dobé se znovu potkala se svym byvalym milencem, pivodné pravnikem nyni
zadinajicim spisovatelem, Julesem Sandeauem (1811 — 1883). Pravé s timto mladikem
spojila své literarni ambice a zhruba po tii roky pracovali spole¢né. Z této kooperace
vzniklo dilo Herecka a jeptiska vydané v roce 1831 pod spolecnym pseudonymem J.

Sand.

v

Pozd¢&ji se vSak ukazalo, Ze Aurore se projevuje jako mnohem pracovitéjsi,
autorsky schopnéjsi a mozna i nadangjsi z tviréi dvojice. Doslo tedy k rozchodu Aurore
s Julesem, pti¢emz spisovatelka ptijala za sviij novy umélecky pseudonym, pod kterym
nadale vystupovala, jméno George Sand.

Jules Sandeau pozd€ji proslul jako spisovatel mravolicnych romanta

a pokracovatel idealizujicich tendenci navzdory ispéchiéim naturalismu.?

2 EDUARDO, Leigh. Milenky slavnych. Frydek-Mistek: Alpress, 2006, s. 73-76.

3 SRAMEK, Jif{. Prehled déjin francouzské literatury. Brno: Masarykova univerzita, 1997,
s. 1109.



Se svou plné nabitou svobodou a ziskanym sebevédomim napsala G. Sandova
Vv roce 1832 autobiograficky roman Indiana, ve kterém se objevuji skute¢nosti z jejiho

osobniho Zivota, nejinak tomu bude i v dal$i autoréing tvorbg.*

Jak jiz bylo feCeno, cely spisovatel¢in zivot byl neodmyslitelné¢ propojen
a ovlivnén Cetnymi muzi zfad prostych, ale pfitazlivych, stejné jako ve spolecnosti
proslulych pant. Presto vSak miizeme fici, Ze predevsim dva vztahy byly pro jeji Zivot
zasadni, ato vztah sAlfredem Mussetem, romantiky plné uznavanym mladym
basnikem, kterého poprvé potkala v bfeznu roku 1833, s poté s genidlnim skladatelem

polského ptivodu Frederikem Chopinem, se kterym se poprvé setkala v roce 1836.°

Snad vSechny vztahy G. Sandové vzdy koncily hotkou pfichuti. Spisovatelka
vzdy po sezndmeni oplyvala azZ nebety¢nym nadSenim, po urcité dobé vSak upadla do
situaci. Po jeho definitivnim rozpadu piikrocila spisovatelka k hledani vztahu nového
a kolobéh se opét opakoval. Nejinak tomu bylo i v ptipadé Musseta a Chopina. Oba

muzi byli navic citem zjitfeli umélci, trpici bud’ depresemi, nebo tuberkul6zou.

Sandova si Casto vybirala o mnoho let mladsi muze, které nasledné milovala
spiSe matetskou laskou jako malé déti. Tyto sklony se v ni svarely se snahou vystupovat

jako nedostupna nebo spiSe vSemi zadana milenka.

G. Sandova velkou ¢&ast svého Uspéchu postavila na mimouméleckych
prostfedcich. Proslula svymi bouflivymi vztahy a netradicnimi nazory na spolecnost.
Mimo jiné byla spisovatelka znaméa dokonce svou nédklonnosti a zvlastnim vztahem
K here¢ce Marii Dorvalové, kterou velice obdivovala. T svym zevnéjskem davala okoli
najevo, Ze ona nehodla byt konvencni. Mozna neoplyvala pfimo ztélesnénim krésy,
rozhodné vSak vypadala zajimavé. Méla snédou plet’, dlouhé havrani vlasy a vyrazné
velké rty, o kterych se mnozi vyjadfovali jako o svédcich ndruzivosti. Svou nezavislost
podtrhla muZskym oble¢enim, koutenim doutnikli a dymky ¢i obhroublou mluvou. Lidé
ji bud’ obdivovali, nebo ji neméli radi. Naptiklad Charles Dickens Sandovou nazval

., [...] krdalovninou mésicni pecovatelkou. Buclata matrona, snéda a cernooka — zkratka

4 EDUARDO, Leigh. Milenky slavnych. Frydek-Mistek: Alpress, 2006, s. 77.
® EDUARDO, Leigh. Milenky slavnych. Frydek-Mistek: Alpress, 2006, s. 109.
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obycejnd Zenska ve vzhledu i zpiisobech.“® Naopak pro Gustava Flauberta, kterého
spisovatelka podporovala a zaroven s nim udrzovala dlouholeté dobré pratelstvi, byla
osobnost G. Sandové genialni a zcela jedine¢na. Flaubert o ni fekl: ,,Clovek ji musel
Znat tak dobre jako ja, aby pochopil, kolik zZenskeho bylo pritomno v tom velkém
clovéku. Bude Zit ve vyjimecné slavé jako jedna z nejvétsich postav Francie.
Takovychto vyrokll padlo o Sandové mnoho. (Mnohdy byla nazyvana Messalinou ¢i
upirkou, prahnouci pouze po slave.) S urCitosti se da fici, Ze byly velmi rozporuplné,
ostatn¢ stejné jako spisovatelka sama. Mozna pravée to je ten diivod, pro¢ se o ni tolik
mluvilo. Francouzska spole¢nost ¢ekala na kazdy jeji krok, protoze to je Francii a zv1ast’
Pafizi vlastni, touha po extravaganci a jinakosti. Pfestoze zemiela 8. ¢ervna roku 1876

na nasledky stfevniho onemocnéni, tento obraz si ssebou nese spisovatelka az do

soucasnosti.

® EDUARDO, Leigh. Milenky slavnych. Frydek-Mistek: Alpress, 2006, s. 126.
"EDUARDO, Leigh. Milenky slavnych. Frydek-Mistek: Alpress, 2006, s. 129.
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2. G. Sandova a francouzska literatura v pol. 19. stoleti

V prvni poloving¢ 19. stoleti se ve Francii formuje vliv romantismu, ktery se
postupné stane vedoucim umeéleckym stylem. Lze fici, ze romantismus je prvni
umélecky smér moderni doby. Zaséhl vSechny literarni zanry, vyraz romantismus vSak
pochazi zuvolnéné romanové predstavivosti. Diive nez v literatufe, se objevuje
Vv malifstvi. Za urcity manifest nastupu romantické tvorby je povazovana malba Vor
Mediizy od J. L. Theodora Géricaulta vystavena v Salonu roku 1819. Za nejslavnéjsiho

malife tohoto sméru je poté povazovan E. F. Victor Delacroix.®

Romantismus byva stavén do opozice viici klasicistnimu stylu a jeho zasadam.
Romantické hnuti pifinasi podstatné uvolnéni, bofi klasicistni normy a obraci smér
pohledu k individualité. Dochazi k osvobozeni tvorby v duchu zavrseni Revoluce z roku
1789. V dile se klade duraz na jedinec¢nost, citovost, spontannost a originalitu.
Rozsituje se tematicka i jazykova stranka tvorby. Je tedy mozné, aby galejnik oplyval
ryzim charakterem, jako je tomu v ptipadé postavy Jeana Valjeana z romanu Bidnici od
Victora Huga. Pravé Hugo se stal vidéi osobnosti a symbolem romantické tvorby

s akcentem na humanismus.®

Stimto smérem prfichazi také novy diraz na roli basnika, ktery se stava

povzbuzovatelem a viidcem naroda.

Vyraznou osobnosti rozvijejiciho se romantismu byl basnik F. R Auguste de
Chateaubriand (1768 — 1848). Kromé dila Atila a svou dalsi tvorbou byl Chateaubriand
prvnim literatem, ktery popsal tzv. nemoc stoleti ve své povidce René (1802). Tento
dobovy jev zahrnuje bolestny pocit nenaplnéni, zklaméani a marnosti. Pozdgji se timto
tématem zabyvali dalsi autofi. Mezi né€ patfil naptiklad E. P. Sénancour, na jeho dilo
upozornila ve tficatych letech pravé G. Sandova. Pravé o Sandové je mozné fici, ze se
S nemoci stoleti setkala pfimo, protoze jednim znejvyznamngjSich romant

zpracovavajici onu deziluzi je od Alfreda de Musseta (1810 — 1857), ktery patfil do

8 SRAMEK, Jiti. Piehled déjin francouzské literatury. Brno: Masarykova univerzita, 1997,
S. 64.

® SRAMEK, Jiti. Prehled déjin francouzské literatury. Brno: Masarykova univerzita, 1997,
S. 65.
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druhé¢ generace prednich romantickych béasniki. Do svého dila zasadil svij
komplikovany vztah, poznamenany zarlivosti a bezradnosti, s G. Sandovou. Jak jiz bylo
zminéno, rozchod se Sandovou Musseta velmi poznamenal. Své zklamani vyli¢il v fadé

svych dél, napiiklad v sérii Noc, a tato tvorba patii k basnikové nejlepsi tvorbg.1°

Po roce 1830, kdy prob¢hla ¢ervencova revoluce, na které se podileli i n¢ktefi
spisovatelé, zavladlo zklamani. Ozyvala se kritika méstanstva, rostl vliv nové se
profilujici vrstvy dé€lnictva a obecné vzato dochazelo na poli spolecenském 1 politickém
k mnohym rozporiim. Na tento popud zacaly vznikat rizné spolecenské utopie, které
predkladaly nova teSeni spravedlivého rozvrstveni spolecnosti. Mezi tyto vizionafe
patiil napiiklad hrabé Saint-Simon (1760 — 1825) prosazujici nékteré principy, které
pozdé&ji inspirovaly komunistické hnuti. Dale mize byt zminén Ch. L. Fourier (1772 -
1837), ten rozd¢lil spolecnost na malé vyrobni jednotky, fe¢ené falangy. V neposledni
fad¢ sem patii abbé F. R. Lamennais (1782 — 1837), ktery velmi ovlivnil tvorbu
G. Sandové, tento vliv je rozpoznatelny napiiklad v mystickém romanu Spiridion z roku
1838. Dle u¢eni Lamennaise patii k vlastnostem socialniho fadu svoboda a spravedInost

a to vSe vychazi z bozi viile.!!

Tito muzi pfivedli G. Sandovou K sociadlnimu citéni a k mySlence postupné

humanizace ¢lovéka, jak je mozné dolozit na Casti spisovatelCiny tvorby.

G. Sandova se béhem svého Zivota zasazovala o dodrZovani lidskych prav,
rovnopravnost a svobodu citového zivota. Také se zajimala o politické déni, angazovala
se napiiklad po padu krale Ludvika Filipa v roce 1848, pro novou republiku sepisovala
velkou ¢ast oficidlnich prohlaSeni, pozdéji psala ¢lanky o krvavych diisledcich Patizské

komuny.*?

2.1 Tvorba G. Sandové

Jak jiz bylo zminéno, Gplné pocatky spisovatelCiny tvorby vznikaly spolecné
S jejim pritelem Julesem Sandeauem. Publikovali pod spolecnym pseudonymem do

doby, nez se G. Sandova osamostatnila.

10 SRAMEK, Jiti. Pirehled déjin francouzské literatury. Brno: Masarykova univerzita, 1997, s.
74-75.

U SRAMEK, Jifi. Prehled déjin francouzské literatury. Brno: Masarykova univerzita, 1997,
S. 77-78.

12 EDUARDO, Leigh. Milenky slavnych. Frydek-Mistek: Alpress, 2006, s. 127.
13



Sandova byla velmi plodnéd autorka, dalo by se fici, ze relativné kontinualné
tvofila po vétSinu svého zivota. Dle zdrojit ,,[...] jeji sebrané spisy citaji vice nez 100
svazkii“*3. Ve svych dilech byla ovlivnéna nékolika vinami tviréich obdobi, tyto
inspirace a zaméry se prolinaji a misi, je tedy tézké je striktné rozd¢lit. Obecné se o jeji

tvorb¢ hovofi ve spojeni se silnou idealiza¢ni tendenci.

Mezi jeji prvni romany, kterymi debutovala, patii dilo Indiana, vydané v roce
1832, a poté Valentina, tento roman vySel ve stejném roce jako prvni zminény. Tato dila
spojuje spolecnd linie romantického, individualistického a feminizujiciho ladéni, coz je
pro autorku velmi typické, jelikoz to koresponduje se spisovatel¢inym piesvédcenim
a sebeprezentaci. V romanech naptiklad zdaraziuje, Ze zena ma pravo nasledovat hlas

nové lasky.!4

V roce 1833 vysla kniha Lélia. Jedna se o roman, ktery zachycuje vasnivy vztah
mladého bésnika azralé divky, ktery vSak konéi tragicky, zavrazdénim divky
a sebevrazdou mladika. Nelze si nepovSimnout ndpadné autostylizace autorky do
hlavnich postav, zjevného podobenstvi s vlastnim zivotem. Tento roman vzbudil
nesouhlas abouflivé utoky na autorku, scilem poukédzat na nemoralnost romanu.
Z pohledu tehdejsi doby se tedy jedna o jeden z Cetnych vystielkli spisovatel¢iny

existence.'®

Postupné se autorka dostala také k romanu se silnou socialni tendenci, jak je
tomu v romanu Vandrovni tovarys z roku 1840 ¢i v jejim pozdéjSim dile Hrich pana
Antonina, které vysSlo vroce 1847. V duchu kiestanského a utopického socialismu,
kterym se nechala inspirovat, autorka v romanu bojovala za socialni spravedlnost,

solidaritu a sprateleni spolecenskych ttid.®

13 SRAMEK, Jiti. Pirehled déjin francouzské literatury. Brno: Masarykova univerzita, 1997,
s. 88.

4 SRAMEK, Jiti. Pirehled déjin francouzské literatury. Brno: Masarykova univerzita, 1997,
s. 87.

15 SRAMEK, Jiti. Prehled déjin francouzské literatury. Brno: Masarykova univerzita, 1997,
s. 87.

16 KUDELKA, Viktor. Maly labyrint literatury. Praha: Albatros, 1983, s. 451.
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Prestoze se jedna o namét kolektivni spoluprace, spisovatelka nema na mysli

boj spolegenskych t¥id, ale spise idealizované citové souznéni a lidské porozumeéni.t’

Postupné se G. Sandovéa propracovala i k motiviim venkovské idyly. Vykresluje
zde lyrizujicim zptsobem harmonii a klid pfirody, jako je tomu v povidkach Dabliv
mocal (1846), Frantisek Nalezenec (1847) nebo v dile Mala Fadetka z roku 1848
aJana (1844). Priklani se také kidealizovanym romanum vykreslujicim ,lepSi“
spole¢nost. Takovy motiv muZeme najit v dilech Jean de la Roche (1860) nebo Markyz
Villemer z roku 1861.18 Zminéné motivy ,.[...] nejplnéji reprezentuji jeji uméleckou
metodu: prolinani realisticky odpozorovanych zabérii ze Zivota s romantickou idealizaci

postav a uhlazovinim spolecenskych protikladii“.*®

Zhruba ve stejném obdobi, jako tvofila socidlné ladénd dila, se spisovatelka
nechala inspirovat i ndméty z ¢eskych dé&jin. Vénovala se zejména obdobi husitského
hnuti, déni této doby povazuje za spoleCensky stfet, ktery vysvétluje podle zasad
socialniho utopismu. Ve svych studiich se vénuje 1 nekterym vyznamnym ceskym

osobnostem, jako je naptiklad Jan Zizka.?°

Dilo Consuela, které vyslo mezi lety 1842 — 1843, je zasazeno do 18. stoleti
avypravi o osudech chudé divky Consuely, ta nejprve Zzije v italskych Benatkach,
pozdgji se vsak &ast dila odehravd na uzemi Cech, pfesnéji na Sumavé blizko
Domazlic.?! Na roman Consuela voln& navazuje pokradovani Hrabénka z Rudolstadtu,

které bylo vydano mezi roky 1843 — 1845.

Svij Zivot Sandova zachytila v rozsahlém autobiografickém spisu Historie mého
Zivota (1855). Popisuje zde své prozitky, postiehy anazory. Nevyjadiuje se striktné
linearn€, motivuji ji citové prozitky. Ve ctvrtém dile svého zivotopisu pise, ze ,,/...J

ukolem romanopisce je podle ni idealizovat cit, postavit jej do takovych okolnosti, aby

7 SRAMEK, Jifi. Prehled déjin francouzské literatury. Brno: Masarykova univerzita, 1997,
s. 87.

18 Tamtéz jako ¢&. 17.
9 KUDELKA, Viktor. Maly labyrint literatury. Praha: Albatros, 1983, s. 452.
20 KUDELKA, Viktor. Maly labyrint literatury. Praha: Albatros, 1983, s. 452,
2 http://www.databazeknih.cz/knihy/consuela-32082.
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vynikla cela jeho ,,velikost*”. [...] Nema tudiz usilovat o zobrazeni skutecného cloveka,

ale vytvaret obraz clovéka idedlniho. %

V poloviné 19. stoleti byl romantismus povazovan za ustupujici a umélci se
zacali priklanét knove silici realistické vIng. Zpocatku nékteti ,,extrémisti®
interpretovali realismus jako ,,dokumentarni roman®, v ptipadé takové tvorby ocekavali
nalezité postupy, které hranicily, dalo by se fici, s védeckym pozorovanim. Za tvlrce
této doktriny je povazovana dvojice Edmond Duranty (1833 — 1880) a Frangois Husson,
jinak také znamy jako Champfleury 1821 — 1889). Tito autofi kritizovali socialni
literaturu za nepravdivou idyli¢nost a nevkus, stejné tak odmitali, ze by se obycejny
¢lovék mohl stat spisovatelem. Champfleury vytykd autorm, jako je napfiiklad
Alexandre Dumas starsi, ze lehce uspéli navzdory piebujelé fantazii a nerespektovani
reality. Hani téZ G. Sandovou za jeji romanovou lyrizaci a idealizaci, ktera byla pro

autorku vlastni, jak vypliva z citace dila Historie mého Zivota uvedené vyse.?®

Pozdé&ji byla u nas tvorba, jakou se vyznacovala i G. Sandova, oznaCovana jako
»ldealni realismus®. Toto spojeni zavedla Eliska Krdsnohorskd, jednalo se o znamy
tviréi postup. Cesti literati Gerpali hojné z francouzské literatury, kterou povazovali za
vzor. Ve S$lépé&jich Sandové se rozhodla jit pravé Bozena Neémcova, pozdé¢ji také

Karolina Svétld®.

G. Sandové také napsala fadu divadelnich her, na tomto poli se vSak pftili§
neprosadila. Mimo autorc¢ina dila se dochovala jeji velmi bohata korespondence (celkem
za svij zivot napsala vice jak 19 000 dopist), kterou Sandova udrzovala s mnohymi
vyznaénymi osobnostmi, mezi nimiz méla 1 blizké ptatele, ke kterym patfil zminény
Gustav Flaubert nebo Honoré de Balzac.?

V roce 1863 katolicka inkvizice oznacila tvorbu G. Sandové za nevhodnou a to
zejména z divodu spisovatel¢iny diiveéjsi politické aktivity, dale také neschvalovali

feministické a emancipacni zndzornéni zenskych hrdinek v jejich dilech. V posledni

2 SRAMEK, Jiti. Prehled déjin francouzské literatury. Brno: Masarykova univerzita, 1997, s.
87.

2 SRAMEK, Jiti. Piehled déjin francouzské literatury. Brno: Masarykova univerzita, 1997, s.
87.

24 Ndrodni literatura a komparatistika. Editor Dalibor Ture¢ek. Brno: Host, 2009, Teoreticka
knihovna.

2 EDUARDO, Leigh. Milenky slavnych. Frydek-Mistek: Alpress, 2006, s. 122.
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fadé Sandové v tomto svétle uskodil i fakt, ze autorka se ztotoznovala a navazovala na

tvorbu osvicenského filozofa Jeana Jacquesa Rousseaua.?®

26 SRAMEK, Jiti. Prehled déjin francouzské literatury. Brno: Masarykova univerzita, 1997,
s. 94.
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3. Bozena Némcova

Kdyby nevimjaké hruzy
rozbily nas doslova

zas nas vzkrisi dcerka Muzy
Nase pani Némcova

(baseni At se stalo, Frantisek Halas)?'

Bozena Némcova je povazovana za nejvétsi Ceskou spisovatelku. Jeji dilo je
dédictvim nasi literatury akultury vibec. Snad neni Cecha, ktery by neznal dilo
Babicka, vzdyt pteslo 1 do détské literatury. Spisovatelka, stejné tak jeji dilo, se stala

legendou a zaroven urcitou tradici.

Némcovou v§ak mizeme vnimat z mnoha uhli pohledu, az v jejich sou¢innosti
vyvstdva obraz velké Zeny celistvé. MiiZzeme na ni pohlizet optikou jejiho osobniho
Zivota, od détstvi, pfes dospivajici Barunku Panklovou, mladou Zenu Josefa Neémce,
rodici se spisovatelku s nadanim a rostoucimi obzory, svobodomyslnou ptivrZzenkyni
skupiny Josefa Frice, ochotnou experimentovat, az k moudré Zen¢ pokorné snasejici
velkou bolest i velkou lasku. Casto je na ni odkazovano v kontextu strmého osudu,
ktery ji byl dan. Narod tusty basnikli se ke spisovatelce obraci v dobach ohrozeni
s akcentem, Ze ona skrz svou nemoc a utrpeni, které prozila, mize porozumét strachu

vlasti a dodat odvahy k boji.?®

V jejim zivoté lze hledat analézt cenny odkaz. Pravé tento odkaz, ktery je

utvafen kulturni paméti a tradici, miZe byt nazvan autor¢inym druhym Zivotem. Sklada

" HALAS, FrantiSek. Nase pani BoZena Némcova. [Vyd. 12., v Cs. spisovateli 4.]. Praha:
Ceskoslovensky spisovatel, 1963, 44 p., s. 39.

28 JANACKOVA, Jaroslava. Bozena Némcova: pribéhy, situace, obrazy. Praha: Academia,
2007, s. 16 — 17.
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se z toho, co jsme si z jejiho zivota dokazali vzit za vlastni, jak jsme si ho vylozili, s ¢im

jsme se ztotoznili a pfijali za vlastni.?°

V neposledni fad¢ musi byt feeno, ze 1ze sledovat obraz autorky také v textech,
které vytvorila. Své ideje a presvédCeni zhmotnila ve svych dilech, prostfednictvim
svych postav. Mnohé jeji myslenky se staly uréujici pro dalsi literarni vyvoj v Cechach.
Jeji volba motivli azanrt, feSeni situaci 1 celé nazirani svéta bylo inspirativni.
Naptiklad: ,,V case pocatkit emancipacniho hnuti Zen kolem roku 1848 zosobinovala
V ceském prostiedi snad vsecky vyzvy a idedly tohoto snazeni [...]. V téchto rolich si ji
také  tematizujeme a pripominame.“*® Ve vztahu Kposledni citaci mizeme
ptipodobnovat B. Némcovou k G. Sandové, zaroven vSak nesmi byt opomenuto, ze
stejné jako nelze rovnat francouzské klima tehdejsi doby s tim nasSim, tak méla Sandova
i Némcova svlj svébytny postoj astyl. Je zndmo, ze Némcova francouzskou

spisovatelku znala a obdivovala, nakonec si v§ak vybrala svou osobitou cestu.

2 JANACKOVA, Jaroslava. Bozena Némcovd: pribéhy, situace, obrazy. Praha: Academia,
2007,s.16 - 17.

30 JANACKOVA, Jaroslava. Bozena Némcova: piibéhy, situace, obrazy. Praha: Academia,
2007, s. 17.
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4. Ze zZivota BoZeny Némcové

Bozena Némcova se narodila 4. tinora 1820 ve Vidni. Do matri¢ni knihy vSak
byla zapsana jako Barbora Novotnd. Jeji matce J. B. Terézii Novotné bylo tehdy
pouhych 14 let, ve Vidni slouzila ve vindrné své tety, jinak pochdzela z Podkrkonosi.
Otec malé Barbory byl pansky koc¢i Johann Pankel, kterému bylo 25 let. Jelikoz se
Pankliv pan oZenil s vévodkyni Zahanskou, celad spolecnost véetné Barunky s rodici
presidlila do Ratiboric na taméjsi statky zahanské vévodkyné. Az zde se Johann
a Terézie vzali a Barbora ziskala pfijmeni Panklova. Rodina se v Ratiboficich usadila
natrvalo, otec Johann vS§ak domu pfijizdé€l v zavislosti na Slechté, nejCastéji tedy na letni
sezonu. Barbora byla nejstar$i z dvanacti sourozencu a se svou unavenou matkou si
ptili§ nerozuméla. Vlivem touhy patiit mezi lepsi vrstvy prystici z vidiny blizko Zijici
Slechty a litosti nad ztracenou svobodou zavinénou brzkym matefstvim, neméla matka

Barunku v oblibé. Naopak vztah mezi prvorozenou dcerou a otcem byl viely.®!

Barunka jiz od malicka Zila v blizkosti kontrastl, které zosobtnioval Zivot na
zamku apoméry poddanych lidi. Mnohé dal$i kontrasty si bude uvédomovat i
v dospélosti. Utéchou ji byly krasy kraje a radostné détstvi, ke kterému se pozdéji vraci
ve sveé tvorbe a které je ve spisovatel€inych vzpominkach mnohem idedlnéjsi, néz bylo
ve skutecnosti. Této idealizaci podlehla i osobnost autoréiny babicky Marie Magdaleny
Novotné. Prestoze se obraz literarni hrdinky od redlné osoby jisté 1i8i, byla babicka pro
Barboru jednim z nejdilezitéjsich lidi, zejména pak Vv jeji vychové. Babicka Magdalena
prichazi do Ratibofic na pozvani své dcery Terézie v dob¢€, kdy bylo Barunce pét let.
Babicka byla pro Barunku ztélesnénim feudalistického uspotfddani svéta a zaroven
studnou moudrosti, kterou ji vtiskl jeji pokrocily vek. Babicka dévcatku predavala
harmonicky vyklad svéta aje mozné, Ze mnohé dobré vlastnosti jako laskyplny cit,

lidskost a ¢inorodost ziskala spisovatelka od této Zzeny.>?

Babicka zila s rodinou Panklovych pouze Ctyfi roku. Poté se Terézie se svou

matkou rozesly ve zlém. V roce 1830 je desetiletd Barbora poslana na vychovu do

8L OTRUBA, Mojmir. BoZena Némcova: Odkazy pokrokovych osobnosti nasi minulosti. Praha:
Svobodné slovo, 1962.,s. 11 —19.

%2 Tamtéz jako ¢. 31.
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rodiny hospodaiského ufednika Hocha na nedaleky zamek ve Chvdlkovicich. Zde se
Barunce kromé¢ vzdé€lani nabizi i zcela odlisSné prostfedi, vice volnosti a moznosti.
Barbora zde dozrava v krasné dévée, seznamuje se s muzi na ufednickych postech
ataké se dostdva k moznosti Cist soudobou literaturu vyznacujici se romantizujici
tendenci. Barbofe se tak otviraji nové obzory a ziskava prostor pro snéni. Pravé sny
byly spisovatelce po cely zivot vlastni, nepiestavala jim byt vérna, stejn¢ jako vife
v lepsi budoucnost.®®

J 24

V sedmnacti letech konc¢i spisovatelce obdobi détstvi. Dne 12. zafi 1837 byla
Barbora Panklova provdana za dvaatticetiletého zfizence financ¢ni straze, ¢ekatele na
povySeni na post ufednika, Josefa Némce. PfestoZe se Barbora siiatku branila, jeji matka
si nakonec prosadila vlastni zdmér. Prestoze Némec pochdzel spiSe z nemajetné rodiny,
zdal se budouci ufednik matce jako dobra partie pro jeji dceru. Ve skutecnosti vSak
vztah manzeld harmonicky nikdy nebyl. Zatimco o mnoho let starSi Josef zazil jiz
Vv zivot¢ mnohé a jeho osobnost se jiz nikam neposouvala, byl Zivot Barbory teprve na
samém pocatku, jeji hvézda byla teprve pred strmym vystupem. Josef byl velice hrdy
a narodn¢ uvédomély, ale v jinych ohledech byl spiSe rezervovany. Sama Némcova se
ve svych poznamkach zminila: ,, Josef — (trochu byrokrat — trochu svobodomysiny —
jinak polovicaty), brutalni charakter — ac jadro zdraveé.®* Obecné vzato byli manzelé
Némcovi pfili§ rozdilni a zarovenl oba neptizpisobivého charakteru. Josef Némec nikdy
neocenil, jak vyjimecnou Zenu ma po svém boku, zaroven Némcova hledéla na manzela

kriticky skrz vytvotfeny ideal muze, ktery si nesla v srdci.

Zvlasté prvni léta spolecného souziti byly pro mladou Barboru velmi
vycerpavajici. Josefa v praci prondsledovaly nezdary, nemohl se dockat kyZeného
povyseni. Manzelé se velmi Casto st¢hovali z mista na misto, nikde nenalezli domov na
vice jak dva roky. Béhem pouhych péti let se Némcové narodily ¢tyii déti. V roce 1838
se VJosefove predCasné narodil prvni syn Hynek. Dals§i syn Karel pfiSel na svét
Vv Litomysli roku 1839 a dcera Theodora v ¢ervnu 1841 v Polné. Posledni syn Jaroslav

se spisovatelce narodil v Praze roku 1842. Rodinu trapil nedostatek finan¢nich

8 OTRUBA, Mojmir. BoZena Némcovad: Odkazy pokrokovych osobnosti nasi minulosti. Praha:
Svobodné slovo, 1962, s. 18 — 25.

% OTRUBA, Mojmir. BoZena Némcova: Odkazy pokrokovych osobnosti nasi minulosti. Praha:
Svobodné slovo, 1962., s. 27.
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prostfedkil, navic Barbora Némcova vlivem utrap a neshod s manzZelem onemocnéla

vleklou Zenskou chorobou, kterd ji v riiznych obdobich ztrpovala Zivot.®®

K tomuto nelehkému obdobi se autorka vraci ve své pozdéjsi tvorb¢ (naptiklad
Vv povidce Chudi lidé nebo Dobry clovek), nikdy v8ak nezobrazuje v tvorbé svou rodinu,
natoz manzelské problémy. Naopak nam tyto dila dokladaji, ze prozivané utrapy
spisovatelku motivovaly k zajmu o své okoli. Némcova si v§ima prostiedi do detaild,
poznavanim novych mist ziskava cenné informace, které ziroci ve své praci, dilem toho

autentické a vérohodné.3®

Némcova se ve své pozd¢jsi korespondenci zmiiluje, ze jednim z prvnich
obrozeneckych dé¢l Ceské literatury, které se ji dostaly do rukou, byly Spisy Tylovy.
Dlouhou dobu ¢etla Némcova knihy pievdzné v némeckém jazyce, dokonce i zacatky
basnické tvorby, o kterou se po vzoru svych ¢tenaiskych zkusenosti pokousela, tvotila
spisovatelka v némcin€. Az v Polné se ji naskytla moznost seznamit se ve vétSim
mnozstvi s tvorbou psanou v rodném jazyce. Autorka se ve vztahu k Tylové praci
zminuje, ze v ni jeho dilo vyvolalo vzpominky na babicku, ktera vnucce vykladala o
pravém vlastenectvi, probudilo ladsku k matefskému jazyku anéarodu, ze pochopila
smysl narodniho hnuti. Byl to pro ni popud k odlozeni némeckého jazyka a zapoceti

tvorby ceské. 3/

Bylo jiz tfe¢eno, Ze manzelé se v roce 1842 ptest€éhovali do Prahy. O tomto
mésté¢ Bozena Némcova snila, Cetla v Kvétech o viru prazského Zivota a préla si, aby se
také ohledné svétovych literatur v Cele s tou nasi rozSifovat. Autorka si velice oblibila
doktora Cejku, ten 1é¢il jeji chorobu, zaroven v ném nasla pitele literarné znalého, ktery
B. Nebesky. Jeho zépal a mnohé nézory udé€laly na Némcovou velky dojem, se zajmem
se romantikem nechala ovliviiovat, vSak pravé Nebesky ponoukal Némcovou, aby se

také tvorivé zapojila. V duchu Nebeského pratelstvi psala BoZzena Némcova své prvni

% OTRUBA, Mojmir. BoZena Némcovad: Odkazy pokrokovych osobnosti nasi minulosti. Praha:
Svobodné slovo, 1962, s. 28.

% Tamtéz ze s. 29 — 31.

8T OTRUBA, Mojmir. BoZena Némcova: Odkazy pokrokovych osobnosti nasi minulosti. Praha:
Svobodné slovo, 1962, s. 29 — 31.
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Ceské basné, které ji také udélaly v Praze zndmou. Na konci roku 1943 odesel Nebesky

do Vidng. Pro spisovatelku to byla velka ztrata piitele, ktery ji inspiroval.®

Nakonec se Némcova rozhodla hledat utéchu v Ratiboficich. Prestoze se mnohé
ze zdejSiho zivota vlivem c¢asu zménilo, spisovatelka svij pobyt zde prozivala tak
radostné v duchu svych nejmilejSich mist a vzpominek, Ze Ratibofice pro ni zistaly
navzdy nejkrasnéjSim mistem, které navic podnitilo jeji dalsi osobni i literarni rozvoj.
V Ratiboficich naSla Némcova svij styl tvorby, ktery se vyznacoval Ilehkosti
a jednoduchosti, zaroven libeznosti a vystiznosti. Timto =ziskalo dilo Némcové
jedinecnou osobitost, ktera evokuje vérohodnost a autenticnost spisovatel¢inych
projevil. Pii jejim pobytu autorku navtivili n&ktefi jeji pratelé, véetné doktora Cejky,
jelikoz vSichni navstévnici byli mistem okouzleni, ubezpecilo to Némcovou, ze jeji
novy smér tvorby, ktery vychazel pfimo z jejiho nitra, je ten spravny. Krom¢ basnické
tvorby, napsala Némcova také tii povesti vztahujici se K okoli Ratibofic, tyto poveésti
poté vysly v ¢asopisu Ceskd véela. Tato tvorba méla pro autorku velky vyznam, protoze

byla v duchu jejiho stylu, bez romantizujiciho patetického vlivu Nebeského.3®

4.1Tvorba BoZeny Némcové

Své basnické nadani ztrocila Bozena Némcova predevsim ve svych pohédkach.
Utvar lidovych pohadek poskytoval autorce moznost piidrzovat se zobrazeni svéta,
ktery ji nebyl cizi. V pohadkach se snoubila realita v podob¢ motivil, které Némcové
byly blizké nebo si na né dokonce vzpominala z détstvi, a zarovel mohla uplatnit svou
fantazii aidealni piedstavy. Nékdy byly spisovatel¢iny vlastni vzpominky v tvorbé
uzite¢né, jindy naopak byla pohadka tim krasnéjsi, ¢im se nechala jeji autorka vice
unést svou obrazotvornosti, jako naptiklad v pohadce Jak Jaromil ke stésti prisel. 1 kdyz
Némcova ve svych bachorkidch nezachycuje vyluéné lidové pohadky, tak jak byly
tradovany, apuvodné nezamyslela svou tvorbu vénovat détem, coz puvodné
z pohadkového zanru vypliva, patfi tato jeji tvorba k nejcennéjSimu literarnimu

dédictvi.®®

B NEJEDLY, Zden&k. BoZena Némcovd. Praha: Svoboda, 1946, s. 31 — 44.
9 NEJEDLY, Zden&k. BoZena Némcovd. Praha: Svoboda, 1946, s. 31 — 34.
40 Tamtéz.
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V roce 1945, poté, co se Némcova vratila z Ratibofic, jiz v Praze dlouho
nezistala. Cekala ji dalsi cesta, na které nasledovala zaméstnani svého manzela,
tentokrat do Domazlic. Zda se, ze to pro spisovatelku bylo jedno z nejlepSich mist, kam
se béhem zivota st€hovala. Domazlice a jeji okolni vesnice autorce velmi pfipominaly
jeji milované Ratibotice. Mistni lidé pfijali spisovatelku viele. Ona se diky tomu mohla
vénovat své tvorbé a Chodsko v ni umocnovalo a pfipominalo ji rodny kraj, Vv jehoz
duchu autorka chtéla tvofit. Domazlice v ni tedy umocnovaly pocity, které si ptivezla
z ptedchoziho pobytu. Némcova patiila k autorim, kteti ve své tvorbé vychazeji
z reality, proto v tomto ohledu byla ptipodobiiovana k Josefu Mdnesovi, ktery svou
tvorbu stavél na stejném redlném zakladu. Pravideln€ odsud posilala drobna dila, ktera
vychazela v Ceské vcele pod nazvem Domazlické dopisy. Pfilezitostné autorka
popisovala prab¢h riznych oslav a svatkt, coz potvrzuje jeji zajem o lidovy folkloér. Dle
prament pry poslala Némcova do redakce i jeden dopis nikoli z Domazlicka, ale

Z Ratiboric.*

Ve vztahu k milovanému kraji se autorka zajimala o jev takzvané domdci
nemoci, pozd¢ji napsala i stejnojmenné dilko. O domaci nemoci se Némcova dozvédéla
od mistnich chodskych horalt, ktefi v horach natolik trpi steskem po domové, Ze se
tento vystizny termin ujal. Pro spisovatelku byl samoziejmé blizky, jelikoz velké

mnozstvi jejich myslenek se obracelo k domovu.*?

Mnozi pratelé Némcovou pobizeli, aby se pustila do psani vétSiho dila. Z jeji
predchozi tvorby bylo zfejmé, Ze je spisovatelka pfipravena jit tim spradvnym smerem.
Autorka vSak nechtéla pouze popisovat zivot, chtéla, aby jeji tvorba meéla hlubsi
jednotici podtext. Historicky ani naboZensky prvek to byt nemohl, jelikoz ani jeden
nebyl autorce zcela blizky. Prestoze Némcova zdjem o cCeskou historii méla, také
domazlickym divkam pted¢itala o narodnich dé&jinach z knih, nevybrala si autorka tento
smér, na rozdil o vétSiny soudobych autort. Stejné tak tomu bylo v ptipadé naboZenstvi.
Babicka Némcové véfila v Boha, ale vétSina jeji filozofie, kterou vnucce predala, byla
spiSe svétska, prostd a zalozena na lidské dobroté. Co vSak bylo autorce velmi blizké,
byl aspekt socialni. Diky silnému socialnimu citéni, vlastnimu zajmu a zkuSenostem,

kladla autorka diiraz na socidlni rovinu ve spole¢nosti. Tuto jeji vlastnost jesté utvrdila

“ NEJEDLY, Zden&k. Bozena Némcovda. Praha: Svoboda, 1946, s. 45 — 48.
42 Tamtéz.
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situace mezi roky 1847 — 1848, kdy Domazlicku hrozil hladomor a s nim i cholera.
Spisovatelka velmi citila s chudymi lidmi. Sledovala tuto situaci V souvislosti
s politickym dénim. V roce 1848 doslo ke zfizeni konstituce, lidu se vSak nevedlo 1épe.
Nesouhlasny nazor autorka vyjadfila ve svém ¢lanku Selska politika, ktery také zaslala
do redakce Ceské véely. Vrcholem spisovatel&iny kritiky se stala povidka v Zdmku

a podzamdi, kde autorka vykresluje rozdily mezi bohatymi a chudymi.*

Bozena Némcova se dozvédéla, ze v duchu jejich uvah, také existuji riizné
svétové teorie socialismu a komunismu. Velmi ji zajimalo, jakym zplsobem tyto
ideologie zpracovavaji otdzku socidlni nerovnosti a chudoby, pozadala tedy Matouse
Kldcela o objasnéni téchto tezi, jiz diive autorku zaujaly jeho mySlenky. V roce 1848
vydal Klacel své vysvétlujici prace adresované Némcové i knizné s nazvem Listy pritele
pritelkyni o piivodu socialismu a komunismu. Prestoze znalosti Klacela v tomto ohledu
nebyly hluboké, pifedevsim co se svétového déni tyce, jelikoz ve stejném roce jako Listy
vySel i Marxitv Komunisticky manifest, o kterém Klacel nema ponéti, dala BoZena
Némcova v soucinnosti s autorem Listu popud K projednavani téchto témat také
v Cechach. S timto zajmem o socialismus a komunismus mizeme Némcovou opét

porovnat s G. Sandovou, kterd méla k témto socidlnim teoriim také velmi blizko.**

Pod vlivem vSech téchto udalosti a okolnosti, kter¢ Bozené¢ Némcové pomohly
dozrat a profilovat se po spisovatelské strance, byla autorka pfipravena pustit se do
svého vrcholného dila, kter¢ od ni bylo dlouho ocekévano jako od pifedni Ceské
spisovatelky, ktera je schopnéa dat narodu velké dilo. I zde si vSak autorka nalezla sviyj
vlastni zpisob a nedala se ovlivnit koncepty, které autorce radili jeji pratelé. Dalo by se
tici, ze Babicka ajeji namét byl ve spisovatelce uloZzen po cely Zivot, zalezelo
predev§im na vhodné dobé, kdy Némcova bude mit mozZnost prevést dilo na papir. Jak
bylo jejim zvykem, celym srdcem pfilnula ke své tvorbé asvym osobitym stylem
stvofila dilo, které se vyznacuje krdsnem a jednoduchosti, pfesto zachycuje i vaZnost
zivota artznych Zivotnich situaci, které Némcova jiz dostatecné poznala ve svém

socialnim badani.*

43 NEJEDLY, Zden&k. BoZena Némcovd. Praha: Svoboda, 1946, s. 51 - 63.
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S tvorbou Babicky vsak spisovatelka postupovala volné. Nechtéla nic uspéchat.
Aby dokazala vystavét dilo, tak jak zamyslela, potfebovala spisovatelka dojit klidného
obdobi. Jeji zivot byl vSak ptfevazné ru$ny, ve smyslu jeji touhy po stale novych
odpovédich na mnozstvi otdzek ¢i hojnou korespondenci, kterou autorka udrzovala.
Nejlépe se Némcova kromé svych pratel citila ve spolecnosti prostych a uptimnych lidi.
Naopak méstanskd spoleCnost z Domazlicka 1 Prahy spisovatelku za jeji styky
s chudymi odsuzovala, nechapala vzneSené a osvicené nazory Némcové. V roce 1853
navic zasdhla spisovatelku kruta rédna, jelikoz ji zemfel nejstarsi syn Hynek na
souchotiny, pro Némcovou to byla tolik zdrcujici udalost, ze sama znovu upadla do
nemoci, pro kterou byla jeji prace jesté vice ztizena. Ve svém smutku se zacala zaobirat
plany na sepsani Babicky, ratibotické prostredi ji bylo velkou utéchou, jako jiz v Zivoté

mnohokrat. A tak v ¢ervnu roku 1854 dokoncila Bozena Némcova ve svém prazském

vvvvvv

Pro dilo vyuzila Némcovd mnoho svych vzpominek zranych let, proto se
V knize setkdvame s li¢enim mnohych véci do nejmensiho detailu. Tyto zdanliveé
bezvyznamné prvky spisovatelka zasadila do textu, ze které¢ho vyzafuje harmonie
a hluboka moudrost zkusené zeny. Filosofie provazejici dilo patii jediné autorce, stejné
tak uplatnila svou basnickou imaginaci. Chtéla vytvofit obraz vesnického Zivota
a zaroven se ji podafilo napsat knihu plnou Zivotni moudrosti. BoZena Némcova si
V podstaté splnila sen prostfednictvim stranek Babicky. ,,Nikdo z vas nevidi milé
Ratiborice tak krasnymi jako ja! Vy vidite v nich jen prosu skutecnosti, mné vsak ziistaly
rajem. '
Psani Babicky Bozenu Némcovou velmi povzbudilo a rozradostnilo. Probudilo
v ni sebedivéru a velkou chut’ tvofit. Piestoze vydani Babicky nebylo snadné. Prvni
snahy spisovatelky ztroskotaly odmitnutim. AZ na druhy pokus v roce 1855 se J. H.
Pospisil uvolil dilo vydat, zaroven finanéni odména pro spisovatelku cinila pouze 158
zlatych. Nic ztéchto nepfijemnosti Némcovou nezastavilo, jako kdyby ocekavala
uspeéch, ktery dilo ziska. Ohlasy na Babicku byly skute¢né¢ vyborné. Stalo se
ocekavanou utéchou v dobach politicky 1 spolecensky napjatych, podobné jako diive

tvorba K. H. Borovského. Diky Babicce se Bozena Némcova dostala zpét do piednich

% NEJEDLY, Zden&k. Bozena Némcovd. Praha: Svoboda, 1946, s. 64 - 71.
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literarnich kruhti. K jejimu dilu se pfiklonila skupina mlad¢ béasnické generace v Cele
s J. V. Fricem, kromé& jeho osoby méla autorka moznost se schazet napiiklad i s Janem
Nerudou, Vaclavem Halkem ¢i Adolfem Heydukem. Nové klima spisovatelku natolik
tésilo, Ze jeSté v roce 1855 uzaviela s nakladatelem smlouvu na své dalsi dilo - roman

Pohorskad vesnice.*®

Babickou bylo naplno spusténo nejproduktivnéjsi spisovatel¢ino obdobi.
V nasledujicich ctyfech letech vytvorila Némcova témét veskerou svou tvorbu. Prestoze
byla Bozena Némcova na vrcholu svych literarnich sil a plnd odhodlani k préci, zddné
dalsi dilo neptedCilo Babicku. Babicka se stala jejim vrcholnym kusem, jelikoz, jak jiz
bylo naznaceno, zosobniovalo autorfin zivot. Spisovatelka zfejmé chtéla ponechat
kouzlo tomuto dilu a svou dalsi tvorbou se nepokousi Babicce konkurovat. V dalsich

dilech vykresluje drobnéjsi auzsi obrazky. Vsechny jeji knihy se vSak nesou

vvvvvv

Podobné jako pokojny Zzivot v Ratiboficich li¢i autorka prostfedi ve tfech
nasledujicich povidkach Karla, Chyze pod horami a Divd Bdra. Tato dila jsou velice
mistrné¢ napsana podle uméleckych vizi autorky. Jeji spisovatelské schopnosti se
neustale s dal§i tvorbou rozvijely. V Karle se Némcova inspirovala chodskym
prostiedim, které ji rozhodné nebylo neznamé, stejné jako Slovensko, kam zasadila d¢j
Chyze pod horami. Material k Divé Bare poté pievzala z okoli Chvalkovic a vytvotila

zde obrazek zajimavé &isté divky szité s p¥irodou. >°

Nejméné vychdzi ze skutecného mista Pohorska vesnice, protoze Bieznicky
zamek, Slovensko a Chodsko spojila Némcova pouhou svou imaginaci. Nekdy je
tomuto dilu vytykdna napadnd nezivotnost. Nejzdafileji vyli¢ila spisovatelka postavy
chodské, jelikoZ ji byly nejbliz§i. Naopak autor¢ina prace V zamku a podzamci, byt
siln€ socidlné tendencni a zidealizovana, je jednou z nejzivotnéjSich socidlnich povidek
diky stalé zakladnég, na které se povidka rozviji. Na pracich autorky je velice znat, zda

popisuje ji zndmou situaci, ¢i se snazi o celkovou fabulaci, pii které se spisovatel¢ino

8 NEJEDLY, Zden&k. Bozena Némcova. Praha: Svoboda, 1946, s. 109 — 110.
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pocinani jevi jako ponékud nasilné, vytrzené z kofend, znichz Némcova obvykle
erpa.>t

Casteéné do svych vzpominek zpracovava cizi materialy i v povidkach Chudi
lidée, Dobry clovek a Pan ucitel. Naptiklad v povidce Chudi lidé dokonale splyva
skutecnost s uméleckou imaginaci Vv téch c¢éastech dila, kde si je autorka jistd svymi
zkuSenostmi. V opa¢ném piipadé sklouzava spisovatelka k vykonstruovanosti a nucené
moralce. Tato rozdvojenost mize naruSovat jednotu dila. Fakt, Ze Némcova nedokaze
spravné a vérohodné vystihnout situace, které neprozila, doklada i jeji ranéjsi povidka
Baruska a poté pravé dilo Dobry clovek. Ve snaze zobrazit socidlni bidu nebo nelehky
udél Ceské sluzebné ve velkoméste, zobrazuje autorka odstrasujici az nasilné scény,
které mohou ptisobit prehnané. Naopak v povidce Pan ucitel vykreslila Némcova vse
vérng, jelikoz zde zpracovava konkrétni jednoduchy motiv, pro spisovatelku
srozumitelny. Piestoze takovou Skolu ani pana ucditele pfimo nepoznala, Zivost povidky

to nezasahuje.>

A tak bychom mohli i na jinych pracich Némcové ukazovati, jak hned docela
jinak se priblizi k zZivotu, tvori-li povidku z konkrétniho prostredi lidového (-Rozdrka-
Z prostredi domazlického), nez ze svéta ji bud docela ciziho, nebo viibec jen

abstraktniho (-Sestry-). >3

Tento problém ndm zarovein potvrzuje, jak vyznamnou tlohu v autor¢iné tvorbé
hraly Ratibofice a spisovatel¢ina vazba na jeji détsky kraj. Je tedy o to zajimavéjsi, Ze se
spisovatelka nepokusila napsat zadnou dalsi povidku, ktera by jako Babicka byla
umisténa do znamého ratibofického kraje, aby tak zajistila svému dilu mistrné
provedeni a uspéch. ,, Pro ni vSak bylo jiz toto udoli se vS§emi svymi lidmi a celym svym

Zivotem zobrazeno jednou provzdy cele a dokonale v -Babicce-. “>*

Sklonek spisovatel€ina Zivota byl velmi smutny. Kromé nemoci ji trapilo 1
nedostate¢né hmotné zabezpeceni, v neposledni fad¢ do jisté miry také duSevni stradani.
Piestoze od doby vydani Babicky pilné pracovala a vytvofila mnoho povidek i pohadek,

touzila zarovenl po néem novém a vetsim. Zda se, ze ji vSak nebylo dano piekonavat

L NEJEDLY, Zden&k. Bozena Némcovd. Praha: Svoboda, 1946, s. 113 — 118.
52 NEJEDLY, Zden&k. BoZena Némcovd. Praha: Svoboda, 1946, s. 113 — 118.
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vvvvvv

aby dobyvala svéta za svétem. [...] Ale tim bylo jeji poslani skonceno. Proto -Babicka-

jest jejim nejvétsim, ale také poslednim dokonalym stéstim. “>

V roce 1859 navstivila Bozena Némcova naposledy milé Ratibofice. Ziejmé si
zde uvédomila, kolik se zménilo, a ze radostna doba jejiho zivota je pry¢. Také se
pokousela o novou tvorbu motivovanou vlastnim zivotem Urozeny a neurozeny, ta vSak
zustala nedokoncena. Stejn¢ tak uzaviela smlouvu s A. Angustou ohledné vydavani
sebranych spisi, do kterych autorka zamyslela vytvotit dalsi nova dila, i tento pocin
vSak zistal nakonec nezavrSen. Jako tivodni dilo do svych spisti chtéla Némcova zaradit
pfepracované vydani Babicky. Dodatky, které do dila vepsala, ale knize spiSe ublizily,
jelikoZ postradaly umélecky raz ptivodniho dila. Proto v dnesni dobé pracujeme s verzi

ptvodniho prvniho vydani. >

Upravy svého dila autorka také nedokonéila, znaéné se ji totiz pfitizilo. Byla
pfevezena manzelem Némcem z LitomySle do Prahy. Den pted jeji smrti pftiSly
Némcové vytisky druhého vydéni Babicky. Bohuzel obsahovaly mnozstvi chyb
a zpracovani celé knihy nebylo kvalitni, coz autorku jisté nepotésilo. Dne 21. ledna
1862 v rannich hodinach Bozena Némcova zemiela, pravdépodobnou pfi¢innou byla,

kromé celkového vy&erpani, zmiiovana zenska nemoc.>’

Osobni dopis byl n¢kdy interpretovan jako Zensky Zanr. Byl doporucovan Zenam
se spisovatelskym nadanim, aby si tak prohloubily své schopnosti. Stejné jako G.
Sandova napsala BoZzena Némcova velké mnozstvi dopist, které byly zptistupnény
vefejnosti zhruba v dob& okolo prvni svétové valky. Po vydani se jimi inspirovaly
emancipacni snahy Zen. Némcova byla velice spolecenska osoba a prostfednictvim
korespondence se snazila zlstat v kontaktu se svou rodinou, pfateli, znamymi
spisovateli i1 nakladateli. Na strankach dopisi je uchovano piimé svédectvi o
spisovatel¢iné Zzivoté, zaroven maji 1 uméleckou hodnotu. Svou korespondenci si
autorka schranovala, az do té doby, nez m¢la obavu z rodinného dohledu v piipade
intimni korespondence a pak pfedevsim z policejniho dohledu, v tomto piipadé svou

korespondenci nicila. Kvuli politické aktivité manzeld Némcovych podléhala fada

% NEJEDLY, Zden&k. BoZena Némcovda. Praha: Svoboda, 1946, s. 124.
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dopisti cenzufe, zejména manzel Némec byl za své politické aktivity nékolikrat
perzekuovan, coz se samoziejm¢ odrazilo na finan¢nim piijmu rodiny. Blizci BozZeny
Némcové také uchovavali dopisy, které od spisovatelky piijimali, diky tomu tyto texty

dokreslily a upiesnily mnoho z jejiho Zivota a vztahti s okolim.>®

Diky uchované korespondenci mizeme sledovat, jak se vyvijelo jedno
z nejvétsich pratelstvi, které Némcova péstovala. S Johanou a Zofii sdilela spisovatelka
davérny vztah vzijemné naklonnosti asvéifovani. Postupem c¢asu vSak miizeme
sledovat, jak se vztah téchto tii zen dynamicky proménuje, az nakonec doslo k pferuseni
vzajemné vazby. Star§i Johana Rottova se promeénila ve slibnou spisovatelku Karolinu
Svétlou, pozdéji i mladsi Zofie pfijima jméno Sofie Podlipska. Mezi spisovatelkami

rostla vzajemna konkurence, ne v$ak pouze autorska.*

Vztah, ktery Bozena Némcova navéazala s badsnikem Nebeskym Vv roce 1842
a ktery je literaturou nazyvan jako intimni, byl zde jiz zminén. Déle se t&sil autor¢inou
naklonnosti také doktor V. B. Lambl, kterého Bozené Némcové doporucil jeji oSetiujici
I¢kat. Lambl byl vSak zéaroven blizkym pfitelem sester Rottovych, dokonce byl
zamyslen jako vhodny Zenich pro Zofii. Je tedy pochopitelné, e blizky vztah, ktery
vnikl mezi timto muzem a Bozenou Némcovou, nebyl rodinou dvou sester vitan, spise
naopak, napomohl ukoncit pfatelstvi tii Zen. Zaroven je pro kompletnost nutné zminit i
posledniho muze, se kterym se spisovatelka sblizila v roce 1851. Také s J. Helceletem
vedla spisovatelka dlouhé rozhovory skrze korespondenci. Nelze se divit zajmu muzi o
spisovatelku, jelikoZz kromé skute¢né oduSevnélosti oplyvala Némcova krasnou tvafi,
coz muze dokazat jedno z nejslavnéjSich vyobrazeni Bozeny Némcové J. Hellichem

z roku 1845.%0
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5. Zenské hrdinky v dile BoZeny Némcové

5.1 Diva Bara

D¢j jedné z nejslavnéjSich povidek Bozeny Némcové se odehrava, jak v avodu
povidky autorka uvadi, v malé vesnici jménem Vestec. Na okraji této dédiny a zaroven

na okraji tamni spolecnosti zije obecni pastyt Jakub se svou dcerou Barou.

Piestoze otec Baru neochvéjné miluje adcera k nému chova upiimnou tctu,
netési se Bara u ostatnich obyvatel oblibé, pfestoze k jejich odmitavému postoji

nezavdava hrdinka padného diivodu.

Bara byla jiz v détstvi oznacCena za dit¢ podsunuté rodicce polednici, kviili
nedorozuméni a tizkoprsé povércivosti tamnich zen, které takto nazvali malou Baru,
jelikoz jeji matka vaftila v pravé poledne béhem Sestined€li. Toto pocindni je u rodic¢ek
nepiipustné, proto matku potrestala polednice mdlobou a pozd€ji nemoci, zaroven
zaménila narozené dité za divé. Bafina matka zemiela vinou vleklé nemoci a veskera
vychova ditéte ztstala v rukou upfimného, le¢ malomluvného otce. Ten si vice jak
dévée ptal vzdy syna, coz lze pokladat za mozny popud K vytvoieni charakterovych

rysu, které u hrdinky miZzeme pozd¢ji pozorovat.

Jiz v patnacti letech byla Barbora mnohem silnéjsi a urostlejSi nez ostatni
dévcata. I mnozi chlapci se s ni bali méfit. ,, Ta Cest se musi tomu dévceti dat, Ze ji neni
v obratnosti a sile maloktery chlapec roven, dévée pak Zadné. Kterapak by unesla tak
plna védra vody a jesté by si s nimi Sla, jak by ji hrali. — a s dobytkem, kdo tak umi? —
Kiiii i byk, krdva i ovce, vSecko ji to poslouchd, ona zmiize vsecko.®* Némcova také
vyzdvihuje hrdin¢in nekonvenéni zjev, upozoriuje na velké o€i, vyrazné rty a dlouhé
tmavé vlasy. Kvili Bafinu odlisnému vzhledu se ji vrstevnici posmivaji, coz hrdinka
Spatné nese ataké pozbyva veSkerého dobrého minéni o svém vzezfeni. Jeji city
vétSinou zustavaji ostatnim skryty, mnozi by tuto jeji jemnou stranku v Baie netusily,
¢imz ji jeste vice ublizuji. Pozdéji je na svou odliSnost naopak hrda. Je povznesena nad
pomluvy vesnic¢anti, naopak s usmévem hodnoti svou fyzickou zdatnost, nebojacnost

a odvahu. Ve svém jednani prokazuje divtip, az mnohdy vyvstane omezenost druhych

napovrch. Napiiklad manzelka kostelnika hani Bafin zevnéjSek, piestoze Bara vzdy

5 NEMCOVA, Bozena. Dobry c¢lovék: Vybor z dila - svazek 1. Praha: Ceskoslovensky
spisovatel, 1974, s. 128.
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chodi Cisté upravend. Takto Bara na pomluvy zareagovala: ,, Onehdy jsem ale dostala
zlost, poslala jsem ji zrcadlo, aby se dFive na svoji krdsu podivala, nezli jiného hant.
Pfijdou ji malicherné strachy z boutky ¢i z nadptirozenych bytosti skryvajicich se v lese
ana hibitové. Mnohé kousky, jimiz Bara prezentuje svou odvahu (neboji se vody,
protoze umi plavat, nebo no¢ni cesty ptes hibitov) jest¢ umociiuji odsuzujici soudy

ohledné dévcete.

Jen nekolik lidi ve vesnici ma Baru upfimné v lasce, diky ¢emuz mohou tito lidé
odhalit kladné vlastnosti hlavni hrdinky. Bafinymi ptateli jsou syn kostelnika Jozifek
anetef pana faraie ElSka. Jozef je neduzivy a bojacny chlapec, kterého Bara hrdinné
brani pfed utoky silngjSich, za coz Jozifek Baru vdééné miluje. Zvlastni ndklonnost
muzeme sledovat mezi dvéma dévcaty Barou a Elskou. Divky si nejsou spolecensky
rovny a jejich pratelstvi je vystaveno mnohé kritice, zvlasté po prijezdu dospélé slecny
ElSky z Prahy, kde byla faradfova netet na prevychové. Bara ma Elsku velice rada, ma
sni diveérny vztah, uctiva ji a je k ni vzdy upiimna. Elska naopak vidi Bafinu Cistotu
srdce, oddanost dobrym lidem a moudry Zivotni nadhled. Té&Si se z Batiny duchaplnosti
a podporuje ji v jejim dobrém usudku. Neni vSak v této oblasti dostate¢né silna, aby
Bére pomohla zbavit se piizviska diva Bdra, naopak mnohem vétsi moralni silou se

vyznacuje hlavni hrdinka, jelikoZ je schopna jednéni i na tikor vlastniho prospéchu.

Diky citlivému liceni autorky dila ¢tenaf vi, ze Bara je postavou ryzi a veskrze
kladnou, souciti tedy s hrdinkou, kdyZz jsou jeji dobré vlastnosti hrubé opomijeny
dal$imi postavami dila, stejné tak, kdyz je Bara vysmivana a nespravedlivé odsuzovana.
,» Neminime hledat v titulni postavé Divé Bary Zadny autoportrét B. Némcové, cteme
tam ovsem pritakani hrdé nebojdacnosti a osvobozenému jednani Zenského subjektu, byt

provokuje ,, sporadané . “®

Po navratu ElSky z Prahy se Bafe svéfi se svou laskou k mladému doktorovi
Z hlavniho mésta. Jejich siatku vSak doma ElSce brani. Bara se svou pfitelkyni velice
souciti. Zaroveil miizeme sledovat, Ze po dobu odlouceni pfitelkyn, ob¢é divky znacné

dospély. Elska vlivem pobytu v Praze a poméry zde panujicimi, dorostla ve slecnu. Vice

2 NEMCOVA, Bozena. Dobry c¢lovék: Vybor z dila - svazek 1. Praha: Ceskoslovensky
spisovatel, 1974, s. 134.

63 JANACKOVA, Jaroslava. Bozena Némcova: pribéhy--situace--obrazy. Praha: Academia,
2007, Dopisy, deniky, dokumenty, s. 246.
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vnima svou zenskost a rozmysli svou situaci svobodné mladé divky. Je uvédoméle;jsi
anaklonénd muzskému zijmu. PfinaSi pohled emancipované Zeny, ktera si vice
uvédomuje, co chce anepicje se podvolit vlivu ostatnich v otdzce manzelstvi, je-li ji
tento vliv nemily. Naproti tomu Bara si pfipada v porovnani s Elskou neznala svéta.
Neprtiklada svému dospivani takovy vyznam, nebo spiSe ji pokora nedovoluje touzit po
splnéni sna. ,, Kterak to mluvite, Elsko, on si na mne nikdy nepomysli, dokonce aby si

mne chtél vzit - to jsou samé marné sny a ieci — zapomerite to. “%*

Svou oddanost a dobrotu prokaze Bara ve chvili, kdy se pfestroji za strasidlo
a vydesi celou vesnici a pfedevsim zlého a nechténého napadnika ptitelkyné Elsky. Za
tento ¢in je rozezlenym davem hnana pied soud a je ji vyméfen trest, kterého se vétSina
obyvatel, byt pfeji opovazlivé aprudké Bare lekci, lekd. Bara ma stravit noc sama
v kostnici. Bara hrdé a trpitelsky nese své odsouzeni, chce dolozit, Ze jednala podle
svého nejlepsiho svédomi. Jeji velkou utéchou je, ze otec Jakub bude moci nadéle

zastavat misto obecniho pastevce. Nesnesla by, aby za ni otec pykal.

Piestoze se v kostnici nijak zv1ast neboji, smutni nad situaci, ve které se nachazi,
pii pohledu na hrob své matky. ,, Bara divala se na hrob matcin, pripominala si osamélé
mladi, nenavist a opovrhovani lidi a poprvé citila vseho toho tizi, poprvé prisla ji
myslénka: kyz tu, matko, vedle tebe lezim!“® Jeji velkou odménou a zaroveit
vysvobozeni je vSak neCekand zachrana ze strany myslivce. Tato postava se nékolikrat
objevuje v dé&ji, jednou ji Bara zachrani pied zufivym bykem, vétSinou je tichym
pozorovatelem. Z naznakd vime, ze mlady myslivec upoutava Bafinu pozornost, ve své
skromnosti se vSak kontaktu s nim dévcée vyhyba. Autorka ocenila skvély charakter
Bary ve chvili, kdy ji pfisoudila myslivce za manZzela k velkému udivu obyvatel
vesnice, spolu s vidinou $tastného Zivota v lese, daleko od zavistivych pohledt. V lesni
hajovné doposud zili vyjimecni lidé ve smyslu nedosahujiciho vlivu vesnice. K nim se
pfida Béra, od zaCatku vyjimecnd svym charakterem, v pravdé divokd, ale v dobrém

slova smyslu.

84 NEMCOVA, Bozena. Dobry c¢lovék: Vybor z dila - svazek 1. Praha: Ceskoslovensky
spisovatel, 1974, s. 146.

% NEMCOVA, Bozena. Dobry c¢lovék: Vybor z dila - svazek 1. Praha: Ceskoslovensky
spisovatel, 1974, s. 154,
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Autorka idylickym zptisobem uzavira osudy vétSiny postav. Elska se stane Zenou
milovaného doktora, navic s laskavym penéznim ptispévkem prazské teticky. Bara se
usmifi se vS§emi obyvateli Vestce, dokonce 1 s nepiejici kostelnikovou. V podobé¢ vénce,
ktery hodila dle tradice Bara do vody aktery nyni visi nad posteli myslivce, se
potvrzuje vliv folklornich tradic, které autorka v dile vyobrazuje, ve spéti s osudem. ,,
ana koho jsi myslela, kdyzs ho do vody hdzela?* ®® Bate byla pieduréena odména

a kompenzace kiivd, které se ji nespravedlivé udaly.

5.2 Baruska

V této povidce se Bozena Némcova pokousi 0 srovnani obrazu venkovského
Zivota s zivotem ve mésté. Jiz v ivodu autorka predkladd varovani mladym divkam,
touzi-li po sbirdni zkuSenosti ve svéte, aby se vyvarovali nebezpecnym svodim velkych
meést. Prostiedi vesnice je v dile liCeno jako spotfddané a pocestné, kdezto mésto je
mistem rozmafilym s pokleslymi hodnotami. Na toto tvrzeni je mozno pohlizet jako na
ptili§ vyhrocené az piehnané. NejspiS vSak spisovatelka pocit'ovala nutnost se takto
vyjadiit a moznd zamérné kontrasty obou mist zvyraznila Vreakci na socidlni
a spolecenskou situaci a vlastni zkuSenosti, zvlast’ ptihlédneme-li k faktu, ze Némcova
tihla k hodnotam prostého lidu, venkovant v ratibofickém razeni nejvice, a tézce nesla
odmitavy postoj a pomluvy méstanskych kruhd.

Baruska je dcera statkafe BartoSe, matku jiZ nema. Patfi ve vesnici k jedné
z nejlepSich partii a t€si se vysokému zdjmu ze strany mistnich chlapci. Baruska je si
svych mnohych kvalit védoma, piesto si zachovava pokoru a sttizlivy nadhled na sebe
sama. Naopak otec je na dceru Baru velice py$ny a chova se az vychlouba¢né. V tomto
momentu autorka formou poiekadla predesila: ,,pycha pfedchazi pad®, z ¢ehoz muze

¢tendf usuzovat na nevyhnutelnost a osudovost dalsiho vyvoje ptibéhu.

Baruska je charakterizovana jako krasné dévce krev a mliko. /.../ u néhoz marné
celodenni jeti, slunce, vitr a prach, u néhoz marné kroj a Sdatek pres hlavu snazil se
zatajit, Ze jest velmi hezké.®” Opét si mizeme povsimnout, e Némcova obdaiila

Barusku atributy krasy, které jsou u autorky typické a mizeme se s nimi setkat i u Divé

SSNEMCOVA, Bozena. Dobry clovék: Vybor z dila - svazek 1. Praha: Ceskoslovensky
spisovatel, 1974, s. 158.

7 NEMCOVA, Bozena. Dobry c¢lovék: Vybor z dila - svazek 1. Praha: Ceskoslovensky
spisovatel, 1974, s. 69.
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Bary, totiz BaruSka ma vyrazné tmavé oci a krasné dlouhé cerné vlasy. Dale hrdinka
oplyva samymi dobrymi vlastnostmi. Je milad a krotkd, zaroven je ji vlastni silnd povaha
vybavena zdravym sebevédomim, jiskrnosti, vymluvnosti. Jevi se jako zajimavé dévce,
trochu tajemné. Zaroven lze u ni tusit divtip a moudrost. ,, Baruska dobre tém vécem
rozumeéla, Baruska vitbec byla dévce velmi duvtipné, a abychom to jiz napred rekli, bylo
to dévée o mnoho vzdélanéjsi, nezli je mnoho nafinténych slecinek ve méstach.* %8

Ptestoze je Baruska diky otci hmotné zabezpecCend, nebrani se praci a rovnému jednéani

S ostatnimi.

Je zvykld zit v pospolitosti obyvatel vesnice. Poté, co ji otec domluvi ro¢ni
sluzbu ve meésté, ma Baruska obavu z osamoceni a stesku po domove. Zde autorka
nardzi na otdzku domdaci nemoci, kterou se ve svych pracich zabyvala. Zaroven se
Baruska tési na nové zkusenosti. Vidi v zivoté ve mésté prilezitost k vyuziti vSech svych

schopnosti a znalosti, které nemuze ve vesnickém prostiedi plné rozvinout.

Po pfijezdu do mésta Baruska zjiStuje, nakolik odlisni jsou tamni lidé od
znamych z domoviny. BaruSce se zd4, ze vSichni obyvatelé k ni pfistupuji s postrannimi
umysly, muzi maji sviidcovské myslenky, kazdy neznamé dévce hodnoti a mnozi se
vysmivaji jeji pfimosti a prostému chovani. Baruska je zdéSena pomérim, které panuji
ve mésté. Leka ji zivot sluzek, jak ho vedou, jejich fe¢i o nadfizenych ¢i o muzich se
zdaji jakoby z jiného svéta. Barus¢ina plachost, uzardéni a zdrzenlivost je vysmivana
a uvrha dévce na samy okraj zdejsi spolecnosti. Baruska proziva hluboké neporozuméni
a osamocenost. Zaroven je hrdd a pobizi sama sebe k vydrzi, aby sobé i1 obyvatelim

rodné vesnice dokazala, jak pevna dokéaze byt.

Jako 1ék na osamélost doporuci Barusce dévce, puvodem z jeji domoviny, milou
znamost. Prestoze hrdinku nejprve dési navazovani kontaktu s méstskymi mladiky
¢picimi c¢tverdctvim a pochybnymi umysly, sblizuje se posléze Baruska s malifem
Vojtéchem Lesenskym. S timto mladikem se hrdinka od svého piijezdu stfetava
nékolikrat, je patrné, Ze Vojtéch ma o Barusku velky zajem. Jedna se vSak o chlapce
nestalého a lehkomysIného, neni povahové zly, ale jedna ve jménu zazitych poméra,
zatim nenarazil na situaci, ktera by ho donutila zamyslet se nad svym jednanim.

V duchu této charakteristiky Vojtéch umysiné zavede Barusku do pochybné vinarny, je

%8 NEMCOVA, Bozena. Dobry c¢lovék: Vybor z dila - svazek 1. Praha: Ceskoslovensky
spisovatel, 1974, s. 68.
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si pln€ védom, ze mistni pokoje jsou povestné schiizkami vSemoznych pand s lehkymi
dévami. Na nevéstky jsou casto poradany zatahy policii a Baruska je tak vystavena

nebezpecnému zmateni identity a poSpinéni priizracné povesti.

Baruscina cCistota duse a obdivuhodny intelekt udé€laji na Vojtécha velky dojem,
dokonce ho ptfiméji k jistému charakternimu probuzeni. Ve chvili, kdy je Baruska
nepravem zatCena aodvedena do vézeni s ostatnimi nevéstkami, jedna Vojtéch
Lesensky pfimo rytifsky, snazi se BaruSku zachrénit asam je zatCen za napadeni

strazného.

Ve vézeni se Baruska dozvidd hrizné ptibéhy od nevéstek. Kazdé dévce bylo
pivodné pocestné a vypravilo se do mésta na zkusenou, panujici poméry je vsak uvrhly
do bidy a dohnali az k naprosté ztrat¢ sebe sama ak neistému povolani. Nevéstky
Barusce garantuji, ze ztrata dobré povésti je definitivni. Baruska poznava ve vypravéni
rysy své vlastni existence a zmociiuje se ji beznadéj. Po hrdin€iné propusténi se ji
nedostdva ulevy, ptfestoze soudce uznal jeji nevinu, citi se poSpinéna v o€ich svého
okoli. Nemuze zpét do sluzby, ani k otci domill. NedokaZe pochopit ani jednani
Vojtécha, pfitom on ji do tohoto svizelného stavu uvedl. Nejvice si vycitd svou
neuvazenost a duvétivost. Hrdinka tuto situaci vyhodnoti jako bezvychodnou
arozhodne se pro spachani sebevrazdy skokem do feky. Tento zoufaly ¢in neni
Némcovou li¢en jako slabost, spiSe naopak je projevem silného moralniho citéni

hrdinky a snahou ukoncit neptipustnou situaci.

Hrdinky BoZeny Némcové jsou state¢né a duvtipné, jako je tomu u Divé Bdry i
Barusky, ale piesto podléhaji §patnym timyslim lidi, kterym nedokazi zcela ¢elit. Casto
by k pfemozZeni zla museli pouzit necistych prostfedkd, to jim vSak nedovoluje jejich
ryzi charakter apokora. Némcova vSak odménuje dobrotu hlavnich hrdinek atim
nastoluje spravedlivy fad, ktery proklamuje ve svych dilech. Zenskym hrdinkam vklada
na cestu k zachrané slechetné osoby. Tito dobii lidé pomohou hrdinkdm vymanit se ze
situace a dojit zaslouzené odmény. V piipadé Divé Bary je dobrym ¢lovékem myslivec,
ktery se stane jejim hodnym manzZelem, Barusce autorka posila dobrodinku chudych
vdovu Milinskou a samotného Vojtécha Lesenského, coby napraveného a probuzeného
snoubence, v piipadé povidky Rozarka, je hrdinka odménéna véénym pokojem a lepSim

mistem ve smyslu nadpozemského Zivota.
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Baruska je zachranéna z feky a dostava se do péce hodné dobrodinky Milinské,
zde se pomalu zotavuje. Milinska je hrdin¢inou velkou oporou, dodava ji odvahy
apomaha Barusce znovu ziskat ztracené¢ sebevédomi. Vojtéch pise BaruSce dopisy
z vézeni, z4da ji o odpusténi anabizi ji snatek, aby tak odcinil ptikoii a obnovil jeji
posramocenou povést. Navic Vojtéch vyznava hlavni hrdince lasku a vzdava hold jejim
bezchybnym kvalitdm. Baruska se v tomto ohledu podcenuje, nemuze uvéftit, ze by si ji
Vojtéch chtél opravdu vzit zlasky. Ma vSak malife skutecné¢ rada, jiz davno mu
odpustila asouciti sjeho utrapami ve vézeni. Rozviji se mezi nimi kazdodenni
korespondence, zde hrdinka mimo jiné popisuje dva odlisné svéty, mésto a vesnici, kde
jsou je jednani a véci, pro BaruSku bézné, pokladany za neslus$né a naopak. ,,Jestli ale
vskutku myslite, Ze Vas muZu ucinit Stastného, tedy reknu S uprimnym a vroucim citem:
chei byt Tva B.*® Hrdinka, stejné jako napiiklad Bara v Divé Bdre, neni hybatelem
situace, iniciativu pienechava spise muzi a vyckava, jak se Vojtéch rozhodne, ptestoze
ma jasnou pfedstavu o svych pocitech aptanich. Baruska si stile zachovavd svou
zdrzenlivost stejné jako pfimé a prosté jednani. Ma zaroven obavu, aby byla dostate¢né
vzdélana a oduSevnéld partnerka. Vojtéch ji vSak uklidituje a nabizi pomocnou ruku.
,,Omlouvas se, ze pises neuméle, proste, a Tvé pismo je jako Tvé oko krystalové, skrze
néz videt jako skrze hladinu vodni, az na dno srdce Tvého, kde lezi také poklady jako
tam — laska, vérnost, néznost, hluboky cit pro vsecko krasné a dobré. Ja dobydu téch
pokladii, vytribim to zlato a vylestim ty drahé kameny, a Ty budes moji chloubou, jako
nyni uz jsi mou blazenosti. “’° Po svatbé odjeli manzelé do Rima, zde se Baruska mnohé
naucila a stala se ,, okrasou téch nejvznesenéjsich spolecnosti*."* Zaroven si zachovala
ryzi a prosté chovani. Autorka uzavira dilo ve stylu idylického konce. Hrdinka ponouka
mnohé panicky, aby se chovali blahosklonné abez povySovani ke své celadce,

dilezitost jednani potvrzuje Baruska vlastnimi zkusenostmi.

5.3 Rozarka

Hlavni hrdinkou této povidky je Rozarka Smilovic. Jedna se o chudou pletac¢ku

punCoch. Rozarka pfiiliS§ nevynikd svym zevnéjSkem, protoze je hrbatd a celkové

8 NEMCOVA, Bozena. Dobry c¢lovék: Vybor z dila - svazek 1. Praha: Ceskoslovensky
spisovatel, 1974, s. 104.
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neduziva. Ma vsak hezky oblic¢ej a nddherné cerné vlasy. Pravé vlasy vnimé Rozarka
jako svou jedinou svétskou radost, neni vSak marniva, véfi, ze tyto vlasy ji nad¢lil Buh.
Rozarka Zije pouze s matkou a slepym bratrem. Pfestoze k ni nebyl osud milostivy,
hrdinka je schopna soucitit s ostatnimi a nad své vlastni potfeby stavi prednostné své
okoli. Jeji dobré vlastnosti pozndva Ctendi prostfednictvim hodné Sevcovské rodiny
ataké skrze vypravécku povidky, za kterou je mozno citit pfimo autorku. Pravé
vypravécka je svédkyni strastiplného Zivota Rozéarky anejvice oceiuje jeji charakter
doprovazeny pokornym trpitelstvim. Rozarka si na sviij Zivot nestézuje, pokorné piijima
osud apies vSechny utrapy stale citi nadéji, nejvice zivenou virou v Boha, jeho
umyslim plné duvétuje. V hluboké pokoife mé Rozarka sklony k podceniovani svych
kvalit a k sebekriti¢nosti. Ctenai viak vi, ze u Rozarky je tfeba si cenit jeji piatelskosti,
piimosti a stfizlivosti. Hrdinka je jedine¢nou divkou, jelikoz navzdory podminkédm, ze
kterych pochazi, piekvapuje svou duchaplnosti, moudrosti nekorespondujici s jejim
vékem a zivotnim nadhledem. Rozarka prokazuje jakousi znalost svéta, dovede
pozitivné pusobit na své okoli, jak tomu dokladé situace v dile, kdy diky Rozar¢iné
nendpadné intervenci prestane Antonin hrat hazard. Hrdinka také oplyva bohatou
obrazotvornosti, predstavivosti ajazykovym citem, dovede vykladat détem vlastni
pohadky, coz mizeme vykladat, jako autor¢inu snahu poukazat na tento folklorni Zanr,

ktery v sobé skryva hlubokou odvékou moudrost, pfesné¢ tu postava Rozarky zosobnuje.

Vlivem vSech téchto aspektli hrdin¢iny povahy vzbuzuje Rozarka nejen ve
vypravécce obdiv atctu. Ubohy osud mladé divky podnécuje litost nad bezpravim
panujicim ve svét€. Rozarka si je v€doma, Ze brzy zemfe, dokonce tési své blizké, co
jsou timto faktem zdrceni, coZ poukazuje na silu div€iny osobnosti. Jakousi pomyslnou
nejvyssi prickou strastiplného zivota hrdinky je moment, kdy Rozéarka ptinasi nejvyssi
obét’ v podobé ostithani a prodani vlastnich vlasi, aby zabezpecila matku a bratra. Fakt,
ze se vzdala své jediné chlouby je pfiznakem hrdinCiny bliZici se smrti — vlasy jiZ
nebude vice potiebovat.

Jak jiz bylo mnohokrat zminéno, Bozena Némcova dodrzuje ve svych povidkach

jisty postup, tedy své kladné postavy oceniuje za jejich nezdolnou silu a dobré vlastnosti.

., Skoda Ze je na svété tak malo srdct tobé podobnych’®“ Rozaréinu hlavu zdobi autorka

2 NEMCOVA, Bozena. Dobry c¢lovék: Vybor z dila - svazek 1. Praha: Ceskoslovensky
spisovatel, 1974, s. 57.
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pomysinou gloriolou a sklada pfislib lepsiho zivota, ktery hrdinku zaslouzené ceka.
,,[...] modlete se a prejte mi nebe, - ja jiz po ném touzim ddavno. Panbith je milostiv! On

bude s vami. Jak to nebude trvati dlouho a uvidime se zase vsickni! “™

Zavérem je tfeba zminit vyrazné romantizované pasaze, které jsou v této povidce
napadné. Predem jiz samotné trpitelstvi hlavni hrdinky a state¢né neseni udélu je
romantickym postavam vlastni. Tak jako u mnohych autorCinych hrdinek jsou divky
nositelkami jedinecnosti az izolovanosti od svého okoli. Jiz od malicka se Rozarka
vyrovnava s neptizni osudu, churavi, proziva smrt v rodiné a chudobu, navzdory tomu
je nositelkou i takovych vlastnosti, jako je ucenost a moudrost. Hlavni hrdinka v jisté
¢asti povidky odhaluje vypravécee rodinné tajemstvi. Odkryva svilj urozeny plvod.
Samotna seance je jesté peprnéjsi, kdyz se dozvidame, ze hrdin¢in dédecek se vzdal
Slechtického titulu ve jménu spravedlnosti a rovnosti — autorka se zde nemohla ubranit
pfiznacné idealizaci. Z kontextu také lze odhadnout, jak velkou néklonnost chova
Rozarka k Antoninovi, jejich posledni setkani ¢tenaf sleduje ve scéné, kdy hlavni
nezabihala do vypjatych milostnych vyznani, jak by bylo mozné ocekavat v ryze
romantickém dile. ,, Usta Rozdrcéina chtéla promluvit, chtéla se usmdti, ale nemohla jiz.

O¢i jen patiily na ného dlouhou chvili — a pres lice prelétl jesté cervanek. ™

5.4 Chyze pod horami

Podtitulem povidky je Obrdzek ze Slovenska. Hlavnim zamérem BoZeny
Némcové je v povidce piedlozit ¢tenafi obraz Zivota na slovenskych horach. Autorka
vyuziva postavu mladého studenta BohuSe Sokola. Ten cestuje ze Slovenska do
rodnych Cech acestou vyuZije pohostinnosti na statku rodiny Medvedi. Starému
gazdovi, ktery je hlavou celé rodiny, se Bohus velmi zamlouva, umoZzni mu tedy poznat

zivot na statku a salasi a zacastnit se tak 1 oslav svatku Paleni Jana.

V povidce je licen kazdodenni kolorit statkafi, autorka se vénuje 1 detailiim jako
je odev, strava nebo slovenské nazvy potieb ke schranovani a zpracovani mléka. Je zde

zobrazena rodinnad soudruznost né€kolika generaci. To vSe je zastfeSeno slovenskymi

3 NEMCOVA, Bozena. Dobry c¢lovék: Vybor z dila - svazek 1. Praha: Ceskoslovensky
spisovatel, 1974, s. 56.

"“NEMCOVA, Bozena. Dobry c¢lovék: Vybor z dila - svazek 1. Praha: Ceskoslovensky
spisovatel, 1974, s. 56.
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povéstmi, tradicemi a mnohymi zvyky. Pravé zvyky a tradice jsou skrze BohuSovi oci
popisovany s upiimnym obdivem anadSenim, za kterym mulzeme citit okouzleni
autorky, ktera cesty na Slovensko za ucelem poznavani nékolikrat podnikla. Diky
spisovatel¢in¢ pobytu na Slovensku ziskala Bozena Némcova Siroké znalosti
slovenského jazyka i folkloru a své poznatky zurocila ve svych povidkach jako je Chyze
pod horami. Zvyky spjaté s Palenim Jana jsou v povidce podrobné liceny, zaroven
autorka predestira, jak je si celé venkovské obyvatelstvo blizké, predevsim diky
dodrzovani spoleénych tradic. Bohus roding vydava svédectvi o tom, Ze v Cechéch se
mnohé zvyky vytraci, srovna-li svou zemi se Slovenskem. Autorka méla v oblibé
kultury obou narodt a snazila se prispét k jejich sblizeni napiiklad pravé svou tvorbou

zahrnujici naptiklad slovenské bachorky.

Vzhledem k autor¢in¢ zajmu o zivot na Slovensku, Chodsku a Zivot na vesnici
obecné patii povidky s touto tématikou k nejrealistictéjSim dilim Bozeny Némcové.
Dovedla zurocit své poznatky a vybudovat vérohodné charaktery postav, stejné tak
vyobrazit piislu§né prosttedi. Pravé v povidkach Chyze pod horami a Pohorskd vesnice
je nejvice kladen diiraz na socidlni prostfedi azivot mistnich obyvatel s realité

odpovidajicim zakladem.

Kvili ¢astému popisu, kterému se povidka vénuje, je vlastni piibéh ponékud
upozadén. Ptesto se rozviji milostné linka mezi BohuSem a gazdovou neteii Kvétuskou.
Kvétuska je sirotek a zije v rodin€ svého strycka. Je mladéd a pohledné. Piestoze se tesi
naklonnosti mistnich, Zadny hoch se ji neodvazuje Skadlit, protoze vi, jak dobra partie
Katuska je. Zalibeni mezi Bohusem a Katuskou je vzdjemné, ale Bohus si neni jisty, jak
by se mél divce dvofit, je si védom, Ze se nejedena o ,,méstskou slecinku. Postava
Katusky je vesela, jiskrnd a ziva. Zaroven oplyvd jako mnohé autorCiny hrdinky
davtipnosti a intelektem. Je to pracovité a pokorné dévée, cti svou rodinu a tradice.
Prokazuje BohuSovi svou ndklonnost, dokonce se od né¢j necha navzdory ostychu
a vlastni skromnosti namalovat. Pti Bohusove odjezdu je Katuska velice smutna. V sadu
se v8ak se svym milym nakonec smluvi na zasnoubeni. Rok a pil KatuSka vérné ¢eka
na svého snoubence, ten si pro ni jede jiz jako vystudovany a bohaty pravnik. Ceské
sleCny truchli nad ztratou dobré partie, kterou v BohuSovi vidéli, zaroveit by rady
mladou Katusku pomluvily, ta ovSem otupuje vSechny zI¢ feci svou uslechtilosti, krasou
a bohatym vénem, o kterém se v Ceskych kruzich proslychd. ,, <4 kde, pane doktore,

jste pritele svého nechal?> <V novém jeho domové, - kde s mladou svou krasnou
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panickou se ubytoval.> — <S krasnou?> <Ano, pani moje, s krasnou, uslechtilou,

bohatého kmeta vnuckou, [...] ™

Némcova v povidce proti sobé stavi dva odlisné
svety. Zobrazuje prostiedi prazskych vyssich kruht, kde predev§im v ptipadé mladych
sleen panuje namyslenost, omezenost a predsudky vii¢i slovenskému venkovu. Naopak
poctivy venkované v ¢ele s Katuskou piedstavuji ryzi zdravé vztahy mezi lidmi a dobré
vlastnosti, které dokdzi odolat pomluvam. Némcova v tomto piipadé opét vychazi ze
své zkuSenosti, znd méStanské poméry a vybira si v duchu ratibotického odkazu stranu

prostého lidu. Tato povidka by se dala oznacit za zobrazeni idyly ofima BoZeny

Némcové.

V zavéru povidky autorka odhaluje romanticky motivovanou pravdu o nestastné
smrti Katus¢ina otce. Ten byl zastfelen pii honu zbloudilou stielou z pusky Bohusova
slovenského ptibuzného. Tato zprava ale nema v povidce zavazny dopad. Mozna

autorka zamyslela vytesit tento fakt v duchu milenecké lasky, ktera vse prekona.

5.5V zamku a podzam¢i

V povidce V zamku a podzamci zobrazuje autorka dvé odlisné sféry spolecnosti
a jejich socialni nerovnost. Na jedné strané stoji obyvatelé zamku a bohati méstané, na
stran¢ druhé pak poddani a chudi lidé. BoZzena Némcova zastdvala mnohé pokrokové
nazory vcetné osvicené predstavy nového uspotradani spole¢nosti. F. M. Klacel ji
seznamil s utopistickym socialismem. MysSlenky této ideologie spisovatelka nejvice
vloZila do povidky V zdmku a podzamdci. Zaroven se autorka zaméfila na podrobné
vykresleni jednotlivych postav povidky, uplatiuje realisticky postup, ktery dodava textu
na hodnovérnosti - napiiklad v dialozich mezi prostymi délnicemi. V jejich vypravéni
se odraZzi Zivot a tézky ud¢l chudych.

Obyvatele zadmku zastupuje postava pani Skoc¢dopolové, na strané chudych je
pak vyobrazen nuzny zivot vdovy Kardskové. Pani Katefina Skocdopolova neni
skutecné urozena, sviij titul si koupi za penize poddajného manzela. Pomoci majetku si
pani chce ziskat obdiv a Uctu, snaZi se vyrovnat Slechté tim, Ze ji napodobuje. Ukazkou

takového chovani je psicek Joli. Pes byl pofizen zrozmaru pani, zaroven je Joli

> NEMCOVA, Bozena. V zdmku a podzamci, Chyze pod horami. Praha: Statni pedagogické
nakladatelstvi, 1965, s. 151.
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zosobnénim absurdity, jelikoZ je zahrnut premrSténou péci, a vytvaii tak protipol
k zachazeni s chudymi. Pani Sko¢dopolova je povrchni zena, zaslepend sama sebou
asvym snem. Lehce méni néazory, nechdava se ovlivnit minénim druhych. Tato
zaslepenost v ni potlacuje skuteéné lidské vlastnosti a jeji osobnost celkoveé, zaroven
z ni déla snadny ter¢ pro vychytral¢ vtiravé ptizivniky. Takovym piizivnikem je v dile
,mamzel“ Sara. Sluzka vyuziva pani Sko¢dopolovou, povazuje ji za hloupou na to, aby
odhalila jeji pletichateni ve vlastni prospéch. ,,Coz je platno, - pani viadne panem
a pani zase vlddne mamzel a pes.” '® Opakem Sary je mlada sluzebna Klarka. Klar¢iny

kvality vSak pani zpocatku nevidi, jelikoz je manipulovana neptatelskou Sarou.

Jednou z trpitelek z fad chudych, potazmo obé&ti krutého utlaCovani panstvem, je
vdova Karaskova. Vycerpanim a hladem nejprve umird jeji mladsi syn, poté i1 sama
Karaskova, po sobé zanechavd pouze starSiho syna Vojtécha, po smrti matky
bezprizorniho sirotka. Vdova Karaskova byla silna a hodna zena. Jako dévce oplyvala
krasou — dévée Ciperné, krev a mliko. Kdyz se jeji rodiné jesté dobte vedlo, pomohla
kazdému, kdo potiteboval. PfiSla ov§em nepiizni osudu o manzela a propadla se az na
dno spolecenského tebiicku. Jelikoz panstvo neSetrné potlacuje pouze neblahé dusledky
nikoli pfi¢iny tipadku a problémy podzadmci, neni v moci solidarnich chudych vdové
S détmi pomoci. ,, Maji strach o svou kiizi. K cemu by nam ale pomdhali, dokud jesté

“TT Karaskova si navzdory viem tGtrapam

hladem nemrieme, potom bude dost casu, [...]
zachovava mirné vystupovani, pokorné snasi sviij osud a jednd nézné se svymi détmi.
Pro své chlapce by polozila zivot, upfednostiiuje je pied sebou samotnou, piestoze sama
je jiz zcela vyzila. S vdékem pfijima pomoc v podobé almuzny od napomocnych,
pfestoze se za Zebrani stydi. Nikdy by vSak neptekrocila zakon, aby neSla Spatnym
ptikladem synim. Vojtécha uci pokotfe avdécnosti, ten pak zdédil po své matce
houzevnatost a divtip. Jelikoz byl své matce oporou, predcasné dospél. S timto

odkazem zanechéava Karaskova Vojtu samotného na svéte.

S NEMCOVA, Bozena. V zdmku a podzamci, Chyze pod horami. Praha: Statni pedagogické
nakladatelstvi, 1965, s. 15.

" NEMCOVA, Bozena. V zdmku a podzamdi, Chyze pod horami. Praha: Statni pedagogické
nakladatelstvi, 1965, s. 24.
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Vojta se pozdgji dostava do spolecnosti krej¢iho Sykory aseznamuje se i
s doktorem. Tito muzi zastupuji onu osvicenou inteligenci, jim autorka vlozila své
spolecenské ndzory. Vojta slouzi u pani Skoc¢dopolové na zdmku, ma tedy moznost
pozorovat procitnuti pani z jakéhosi bludu. Vlivem odhaleni pravych zaméri vypocitavé
Sary a uzdravenim z nésledné nemoci se charakter pani Sko¢dopolové zna¢né promeéni.
,Ale byla ticha atrpéliva, jako nikdy drive, a se vsim byla spokojena, co ji Klarka
udelala, [...] Kdyz Vojtéch s psikem ndhodou se ji trefil, hrdla s nim, ale to hejckani
neiekla nic, ba zddlo se, jako by ji to bylo milejsi nez pani.“’® Poznava, ze az do této
chvile byla v zajeti pozlatka a pretvaiky. Odhaluje pravy smysl svého Zivota a skute¢né
cenné hodnoty. Pani Sko¢dopolova naléz4 pokoru a tictu k dobrym vlastnostem svého
okoli. Prestdva Ipét na malichernostech, obnovuje své pochroumané vztahy, jak
s manzelem, tak se svymi poddanymi. Stava se z ni pani vnimava k potiebam podzamci.

Nésleduje svilj rozum a vlastni usudek, stejné jako dobfe minéné rady doktora.

V tomto ideologickém duchu uzavird Némcova povidku V zamku a podzamdi.
Usmifuje popisovany rozpor pomoci metod, se kterymi sama souhlasi a které poklada
za spravné. Pani Skoc¢dopolova prozie a zasadi se o zménu nastaveni spole¢enskych
podminek. Zacne budovat systém nemocnic, zaméfuje se na dilezitost vzdélani

a spravedlnosti v celé spole¢nosti.

8 NEMCOVA, Bozena. V zdmku a podzamdi, Chyze pod horami. Praha: Statni pedagogické
nakladatelstvi, 1965, s. 93.
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6. Zenské hrdinky v dile G. Sandové

6.1 Consuela

Jiz z ptebalu knihy je mozné se dozvédét, Ze se jedna o rozsadhly roman
priklangjici se ke kiestanskému a utopickému socialismu, zahrnuje také mimo jiné téma

feminismu.”®

Hlavni hrdinkou tohoto romanu je Consuela, mladé osiielé¢ dévce. Jako dit¢ se
svou matkou putovala mnohymi zemémi spolu s koCovnymi cikany, pfestoze sama
cikankou neni, néktetfi protagonisté ji tak hanlivé nazyvaji. Zptisob vychovy vsak
ovlivnil Consuelin charakter, jelikoz sdili naptiklad cikanskou touhu po svobod¢
aplném zivoté. ,,Jsem totiz také cikanka, ne snad rodem, ale udélem, drahy hrabe. «80
Hrdinka mé& vdile velké mnozstvi prostoru, jeji osobnost se rozviji, poznava
a proménuje. Na zacatku romanu je Consuela chuda divka zijici v Benatkach, méste,
které zcelého srdce miluje. Plsobi jako nenapadna anevyrazna divka, celou jeji
existenci prostupuje hluboka pokora. Consuela zpiva ve sporu u mistra Porpory, ten je si
védom div¢ina péveckého nadéani a chvali ji, zaroven si vSak poklad, ktery v divce vidi,
peclivé chrani. Ostatni divky se hrdince vysmivaji kvili jeji prostoté, chudobé, pilnosti
a vzhledu. Hlavnim motivem jejich Gtoku je pfedevsim zavist Consuelina nadani a umu,
divka v8ak nechape mnohé narazky a nevidi vypocitavé zaméry svého okoli. Consuela
je ve své prostoté spokojend, cti tradice, divétuje Bohu a dodrzuje sliby dané své matce
na smrtelné posteli. Na rozdil od ostatnich sboristek hrdinka nepoklada sebe sama za
zenu, koketovani je ji cizi. ,,Ja nejsem koketni ani pysna, myslim, Ze nejsem jeSitna
a nejsem vitbec panovacnd.“® Je velice pracovita, svédomita a trp&livd. Consuela se
hodnoti kriticky, nezajimd se o to, jak vypada ajak ji hodnoti ostatni, ani si
neuvédomuje, Ze je ve svém zpévu dokonald. Nevi, zda je hezka, ¢i ne. O jejich
kvalitach a netradi¢nim pivabu ji musi pfesvédcit az jeji okoli. Consuela je zasnoubena

se svym nejlepsim pfitelem Anzoletem. Tomuto chlapci se hrdinka zcela oddala, miluje

 SAND, George. Consuela., Praha: Svoboda, 1988.
8 SAND, George. Consuela., Praha: Svoboda, 198, s. 202.
8 Tamtéz, s. 197.
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ho a vzdy dava pifednost jeho blahu pied svym osobnim. Jisty zlom nastava ve chvili,
kdy se Consuela a diky ni i Anzoleto dostavaji do lepsi spole¢nosti a vystupuji v divadle
hrabéte Zustinianiho. Na Consuelu ma jeji uspéch v podobé prace dvoji ucinek. Jednak
odhaluje své nadani a radostny zapal pro zpév tohoto typu, na stranu druhou je hrdinka
zatazena do slozitého svéta intrik a konkurence, coz se zd4d pro Consuelinu osobnost
zniCujici, jelikoz jeji charakter tihnouci ke kiehkosti a Cistoté nedokaze byt rivalim
stejné silnym protivnikem. Postupné se odhaluje, Ze Consuelinym charakterovym
protikladem je pravé Anzoleto. Mladikovi je vlastni ctizadostivost a pokrytectvi. Zarli
na snoubencin uspéch, chce ji pouze vyuzit, dokonce ji podvadi. Diky Porporovi
poznava Consuela snoubencovu pravou tvar, coz ji lame srdce. Nedokaze jeho zradu
pfijmout, ma sklony Anzoleta omlouvat, snad mu i1 v§e odpustit. Porporu ale divka cti
jako svého adoptivniho otce, podvoluje se mu a necha se od néj poslat pry¢ z Benatek,

aby utekla pied vSemi problémy.

Dalsi ¢ast roméanu se odehrava v Cechach (Cesky les) v okoli Obriho hradu.
Hrdin¢ino vystupovani se méni. Consuela objevuje své nové vlastnosti a kvality. Chova
se zotavuje z ran, které utrpéla v Benatkach a zjist'uje, ze svij zivot je schopna Zzit i bez
Anzoleta. Rodina pant z Rudostadtu vyvolava v Consuele z po¢atku rozpaky a strach.
Jeji novy domov je zna¢né ponury, navic zatizeny straSnym tajemstvim. PredevSim
mlady hrabé Albert vyvoldva v hrdince hrizu a zajem zaroven. Je vydéSena Albertovym
Silenstvim, jeho vidinami a pfedstavami z husitskych dob. Zaroven ji znepokojuje
Albertiiv zajem, hrabé totiz nazyva Consuelu svou utéchou. ,, Consuelo, Consuelo.
Consuelo de mi alma.“® Consuela si postupné zamiluje obyvatele hradu, snazi se
vyuzit své znalosti mnohych jazykli k dorozuméni. Zaroven roste hrdincin zijem o
hrabéte Alberta, o jeho nemoc a vSechny udalosti na hradé. Po Albertové podivném
zmizeni se Consuela rozhodne, Ze rozlusti zdhadu jeho odchodu a Ze dokaze hrabéte
najit a pfivést zpct. Pousti se do patrani, které ji zcela pohlti. ,, Méla v sobé naivni viru,
spalujici milosrdenstvi, vznicenou odvahu. Snila o této pouti a podstupovala ji, jako
Jana z Arku snila o osvobozeni své viasti a viechno pro né podstoupila. % Prokazuje

nezdolné odhodlani, divtip a inteligenci, stejn¢ jako odvahu a obétavost. Consuela véfi,

8 SAND, George. Consuela., Praha: Svoboda, 1988, s. 143.
8 SAND, George. Consuela., Praha: Svoboda, 1988, s. 138.
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ze jejim poslanim je Albertovi pomoci, byt mu oporou a mirnit jeho nemoc. ,./...J je
prrece jen andél dobroty a zda se, Ze se zabyvd nasim utrpenim vic nez my. % Navaze
s Albertem silné pouto, avSak to pieroste ze strany hrabéte v lasku. ,, Consuela byla
opravdu nevinna bytost jako stvorend k tomu, aby si nasla pristup do té temné duse, az
dosud nepristupné jakémukoli velkému citu.® Consuela citi tihu odpovédnosti za
Albertovo zdravi a existenci, zdroven si neni svymi city jista. Stale si nese v srdci t€zké
zklamani z Anzoletovy zrady, také ma na paméti svij nizky pavod, jednu z hlavnich
socialnich mys$lenek romanu. ,, Ale kde mam podle vas sebrat odvahu, abych prekonala
vase spolecenské postaveni, vase bohatstvi, odpor a pohorseni vasi rodiny? Nemam na
sVété nic nez svou hrdost a nezistnost. Co by mi ziistalo, kdybych je obétovala? “%® Proto
opousti hrad a odjizdi do Vidn¢ za mistrem Porporou. Po cesté ji potkavd mnoho
tézkych situaci. Consuela v nich vystupuje jako silna osobnost, duvéfuje si aje Si
védoma svych kvalit. Umocnuje se jeji schopnost hajit sama sebe a prosadit své zajmy.
Jediné, co ji schazi, je rozhodnuti ohledn& svych citl k hrabéti. ,, Nedovedla totiz
S jistotou Fici, jestli miluje, nebo nenavidi toho zvldstniho muze, ke kterému ji pritahuje
tajemnd a mocnd sympatie azdroven pri pouhém pomysleni na néjaky zdavazek ji
rozechviva jakysi neprekonatelny strach, ba dokonce i cosi, co se podoba odporu.*
87Zvazuje svou moznou obét, jelikoZ jeji osobnost touzici po svobodé svazuje tizivé
prostiedi Obtiho hradu neuspokojujici jeji cinorodost. Velkym rozhodnutim je i
angazma v divadle, protoZe jeji talent ji nabizi slibnou kariéru po boku mistra Porpory.
Consuela navzdory své zmatenosti postupné dokaze tyto otazky vyteSit, hrad zacne
vnimat jako klidné utoc€isté, tak rozdilné od chaotického zékulisi. Uvédomuje si, Ze
lasku k Albertovi opétuje. ,, o) uslechtily Alberte! [...] citim, Ze té miluji! Tebe nelze
nemilovat, uz dost vahani, chci ti to rict! Chci odménit svym slibem stdlost a oddanost
tvé lasky.“8  Jedinou zbyvajici otazkou je pro ni stary mistr, kterého miluje a cti,
nechce ho tedy nechat samotného, naopak by se mu rada odvdecila za jeho péci.
Consuela Porporovi laskyplne davétuje, necekd od néj Zadnou zradu, natoz tajné

rozhodnuti o jejim nasledujicim zivoté. Pfred Consuelou stalo dulezité rozhodnuti,

8 SAND, George. Consuela., Praha: Svoboda, 1988, s. 167.
8 Tamtéz, s. 225.
% SAND, George. Consuela., Praha: Svoboda, 1988, s. 254.
8 Tamtéz, s. 255.
8 Tamtéz, s. 390.
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nebylo ji vSak doprano, aby sama mohla zvolit svou cestu. Souhrou téchto udalosti je
Consuele prekazena nadéje na vztah s hrabétem. Consuela se stdva Albertovou
manzelkou ze soucitu, byt pravé to nikdy ucinit nechtéla. Obétaveé s nim travi jeho
posledni chvilky. Hrdinka se stala v podstaté trpitelkou. ,,Budes otrokyni a obéti
velikosti své duse anedostane se ti nikdy jiné odmény nez vedomi vlastni sily

a dobroty. “®

Osobnost hrdinky v prab¢hu dila dospéla a duchovné vyrostla, na prahu své
samostatnosti a sily vSak utrpéla dalsi ranu, o které nemohla rozhodnout. V zavéru dila
se tedy podvoluje udalostem. Obétaveé pfijima roli manzelky vdovy, ze své vlastni vile
se vzdava nabytého titulu 1 majetku a pokorné se podfizuje planiim mistra Porpory na
dalsi angazma. V celém dile hrdinka prokazuje odusevnélost a nesobeckost. Vyrovnava
se spiikofim, aniz by se zpronevéfila svému ryzimu charakteru. Dokaze odpustit
Anzoletovi, své divadelni sokyni i mistru Porporovi. Navzdory svému uspéchu si
zachovava své prosté vystupovani. Jeji inteligence a zkuSenosti jsou spiSe skryté.
Hrdinka Zije bohatym wvnitinim Zivotem, sebehodnoti se, je pifemysliva a dovede

prozivat velké city.

Do jisté miry uzpusobila G. Sandovd Consuelinu osobnost k obrazu svému.
V tom smyslu, ze se hrdinka postupné emancipuje a rozviji. Dovede byt viid¢i osobnosti
stejné jako pokornd. Jeji kvality jsou ryzi askryté, nikoli koketni. Snoubi se v ni
prostota a nenapadnost s energii ohn¢. Consuela je nekonvencni a jedine¢na, coz je pro
autorku velice dulezité. Jeji charakter, neziStné chovani a altruismus prechéazeji v idealni
obraz svétice. Hrdinka dokaZe pozitivné ovliviiovat své okoli. ,,Mam pocit, ze moje
odhodlané a nadsené srdce ma vétsi moc nez vsechny védy [...]“P K Albertovi citi
predev§im matefskou lasku, kterd byla Sandové v jejim osobnim zZivoté vlastni, je
rozhodnuta ho zachranit nebo mu piinést klid. Zaroveit ma Consuela zdjem o vyklad
kacitského uceni, kterym je hrabé fascinovan. Pravé prostiednictvi husitské mySlenky je
kladen diiraz na rovnost a dilo tak nese socialni podtext. Stejné je tomu tak i v promluvé
Consuely: ,,Kdybych byla bohata, dala bych téem lidem hned postavit diim. A kdybych

byla kralovna, zrusila bych dané.*®' Autorka také klade diiraz na jistou osudovost -

89SAND, George. Consuela., Praha: Svoboda, 1988, s. 198.
9SAND, George. Consuela., Praha: Svoboda, 1988, s. 139.
9 Tamtéz, s. 319.
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naptiklad odhalenim Albertova a Consuelina setkani, kdyz byla Consuela jest¢ mala,
coz vede k jisté predurcenosti jeden druhému, nebo dostani Albertovu vyroku, Ze je
Consuela jeho utéchou, jelikoz hrabé muze poklidné zemfit az ve chvili uzavieni svazku

s hrdinkou.

6.2 Valentina

V romanu Valentina se autorka podrobnéji vénuje psychologii a charakterim
ne¢kolika zenskych hrdinek. V popfedi stoji urozena Valentina. Jednd se o mladou
a krasnou divku. Valentina je obdafena pfiznaénymi atributy zenskosti jak z hlediska
zevngjSku, tedy jemnou tvaii ¢i plavymi vlasy, tak i povahovymi rysy. Jeji vystupovani
je spise zdrzenlivé a klidné. Vyzatuje z ni dobrota, skromnost a inteligence, piesto jeji
osobnost oplyva zaroven néZznou dustojnosti az hrdosti, ta vSak neprameni
Z panovacnosti ¢i pySného chovani. Diky dobrym vlastnostem vzbuzuje Valentina
Vv ostatnich lidech pfirozenou tictu a obdiv. Mlada $lechti¢na ptiklad4 zna¢nou dulezitost
mordlce az ni plynoucim povinnostem. ,, O vasni Valentina nesnila, nesdilela pysnou
uspéchanost mladych mozku [...]. Jsouc skromnéjsi, Valentina se nedomnivala, ze bude
vystavena tém tézkym, nebezpecnym zkouskam. Snadno se smirovala se zdrZenlivosti,
z niz ji lidé ucinili povinnost, prijimala ji jako dobrodini, a ne jako zdkon.®* Dovede
hodnotit jednani i povahové rysy ostatnich postav a chybnych modeld se chce zamérné
vyhnout. To 1ze dokézat skrze jeji kriticky ndhled na povySenecké a chladné jednani
matky ¢1 moralni poklesek jeji sestry Louisy. Jednani podobné povahy se chce sle¢na
vyvarovat, zaroven vsak své blizni z povinnosti i uptimného citu miluje a cti. ,,Slibovala
si, Ze unikne tém horoucim naklonnostem, které pred jejima ocima uvadely jiné lidi do
nestesti, lasce k prepychu, pro néjz babicka obétovala vsechnu diistojnost, ctizadosti,

Jejiz zlamané nadéje mucily jeji matku, kterd tak kruté uvedla na scesti jeji sestru. “®

Valentina nema laskyplny vztah se svou matkou, pfesto pokorné¢ dodrzuje
veskeré naleZitosti vtahu dcery k matce. Naopak touZi po obnoveni vztahu se svou starsi
sestrou, souciti s ni a chce ji byt ndpomocna. ,, Jeji touha, aby to mohla ucinit, byla o to
silngjsi a tato jakadsi vasmiva néha vuci osobé, jejiz obraz se vynoroval v nejasnych

vzpominkach na détstvi, byla skutecné jedinym romanesknim citem, ktery si v jeji dusi

%2 SAND, George. Valentina, Rodové tajemstvi, Jana: Valentina. Praha: Odeon, 1977, s. 33.
% Tamtéz, s. 33- 34.
48



nasel misto.“®* Valetina z po¢atku vnima pomoc sestfe jako své predurcéeni, snazi se
vykompenzovat vSechny jeji zivotni kiivdy, podobné jako je tomu v ptipadé¢ Consuely
ajeji snahy zachréanit hrabéte Alberta. ,, Vysusim vsechny tvé slzy, zasvetim sviij Zivot

tomu, abych napravila strasti Zivota tvého. “®

Hlavni hrdinka nejprve pfijima svou roli danou postavenim a ocekavanim
druhych. Pasobi neving, je neznald svych schopnosti a skute¢nych tuzeb. V mnohych
situacich jedna s naivitou mladé divky. ,,/...] Valentina byla tak sladkd, tak naivné
a upiimné veseld, tak mile zdvorila [...].“%® Naptiklad je spokojend se svym
snoubencem, chova k nému naklonost pramenici z nalezitosti a formalit, neuvédomuje
si absenci upfimnosti a lasky. Hrdinka ve své nevinnosti @ malym zkuSenostem casto

nechdpe pravy zdmér ¢i skutecnou povahu citu, ktery je k ni chovan.

Postupné je konfrontovana s neptedlozenym spadem udalosti, poznava, jak
velikou silu citu je schopna procitit. Odhaluje fales a prazdnotu snoubencova jednani
a naopak hofi vasnivou laskou k Benediktovi. ,, Potrebovali jeden druhého: Valentina
Benedikta, aby ji dal poznat city, bez nichz je Zivot neuplny, Benedikt Valentinu, aby do
Jjeho bourného a tryznivého Zivota vnesla odpocinek a uitéchu. “®” Mnohdy podléha této
situaci auchyluje skpro ni netypickym 1zim ¢&i zarlivost, to ji vSak sklicuje.
Neosamostatiiuje se vSak zcela. V pfipadé Valentiny nedochazi k tak zna¢nému rastu
arozpuku osobnosti, jako je tomu u hrdinky romanu Consuela. Valentina nedokéaze
udélat pomyslny striktni rozhodujici krok. Je uvéznéna mezi povinnosti souvisejici
S moralnim citénim a vlastnim z&ymem ve smyslu lasky avas$né. Je drcena timto
nesouladem avlastni nerozhodnosti. Podvoli-li se své touze akouzlu milujiciho
Benedikta, vzapéti je jeji rozhodnuti strzeno v regresi vycitek svédomi. Skutecéné
nebojuje, spise je v roli romantické obéti, ktera reaguje na jednani svého okoli. ,, Ubohd
Valentina prijimala svij osud strpnou amilcenlivou odevzdanosti.“®® Neni tolik
uvédoméld aschopnd sebeanalyzy jako Consuela. Valentina se neprofiluje jako

hybatelka dgje, stejné jako je tomu v piipadé hrdinek Bozeny Némcové. Naopak vsak

% SAND, George. Valentina, Rodové tajemstvi, Jana: Valentina. Praha: Odeon, 1977, s. 34.
% SAND, George. Valentina, Rodové tajemstvi, Jana: Valentina. Praha: Odeon, 1977, s. 46.
% SAND, George. Valentina, Rodové tajemstvi, Jana: Valentina. Praha: Odeon, 1977, s. 68.
9 Tamtéz, s. 96.

% Tamtéz, s. 110.
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nese nepiimou vinu za neStésti postav jako je Benedikt, stejn¢ tak stoji ve Stésti i
Louise, byt ne zamérn¢. ,, Benedikt Valentinu obvinoval, Ze ho miluje malo, Ze mu
nedokaze dat prednost pred svou cti a sebeuctou, Ze neni schopna zadné uplné obéti

[...].“®® Podobnou negativni tilohu Némcova svym hrdinkam neurcuje.

V dalsich zenskych hrdinkach naléza Valentina pomyslné protiklady vlastniho
charakteru. Jeji matka vykazuje emocni chlad nejen vic¢i dcefi, jednd prakticky
apovysen¢. Trpi sebelaskou a zarli na Valentininu krasu 1 jeji mladi. Sestra Louisa ma
mnoh¢é Zivotni zkugenosti, které Valentiné chybi. Spatné zazitky a kiivdy ji zocelily, jeji
osobnost je silngjsi a houzevnatéjsi nez sestfina. Obéma sestram vSak neni dano zajistit
si spokojeny Zzivot. Athenaida je Valentininou pfitelkyni a zaroven sokyni v lasce.
Mlada statkarka je povrchni a marniva. Dovede zdatnéji manipulovat a koketovat, je-li
to zapotiebi. , Mlada statkarka nachazela Sibalskou a pikantni sebediuveéru i v své
nevinnosti. Ve chvilce byla obklopena ajakoby undsena svymi venkovskymi

zivelnosti a dynamicnosti.

Jak jiz bylo zminéno, osud Louisy, stejné¢ jako vlastni nepatiicna laska
k neurozenému Benediktovi, vzbuzuje v hrdince tézka zivotni dilemata. V tomto ohledu
je nejvice omezovana konvencemi a moralkou. ,,Ale mezi nimi stala spolecnost, ata
Cinila jejich vzajemnou volbu nesmyslnou, provinilou, bezectnou.* **Nerovnost mezi
Valentininym §lechtickym stavem a prostym ptivodem Benedikta je ptekazkou V jejich

lasce. Kvili spole€enské neptipustnosti nechce Valentina ke vztahu jednoznaéné svolit.

Zajimava je skutecnost, Ze Valentin€ brani pouze ony moralni zasady a zavazny
spolecensky standard, jelikoZ sama Zadné spolecenské piredsudky nema, naopak je proti
nim, piedevsim vsak Vv rovin¢ idealni. ,, Valentina méla povahu milou a jemnou, nebesa
se zmylila, kdyz poslala tuto skromnou, nendarocnou dusi bydlet do palacii a dychat
dvorské ovzdusi. “1°2 Poklada neurozené za sobé rovné, coz napiiklad jeji matka striktné

odmita. ,, Vy mdte povahu prilis laskavou, prilis si zadavate s lidmi z nizsich vrstev. “1%

% SAND, George. Valentina, Rodové tajemstvi, Jana: Valentina. Praha: Odeon, 1977, s. 205.
100 SAND, George. Valentina, Rodové tajemstvi, Jana: Valentina. Praha: Odeon, 1977, s. 29.
101 Tamtéz, s. 96.

192 Tamtéz, s. 75.

108 Tamtéz, s. 62.
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Sandovéd zde skrze hlavni hrdinku a jeji rozmluvy s Benediktem vystavuje socialni
nerovnosti mezi spolecCenskymi tfidami ostré kritice. ,, V dobé, v niz Zijeme [ ...] uz zZadni
venkované nejsou. Cozpak nedostavame témer ve vSech spolecenskych tridach totéz
vzdelani? [...] Vzdyt ja se pokladam za statkdarku, zadné predsudky bych mit
nemohla. “*** Podobn& osviceny nazor piedklada hrdinka v jedné promluvé stran
emancipa¢nimu hnuti. Valentina si sté¢Zzuje na nevalné vzdélani, coz pfi¢itd svému
postaveni Slechticny stejné jako nespravedlivému udélu Zzeny. ,, Vzdelani, které
dostavame, je ubohé, daji nam ode vseho zdklady a nedovoli nam, abychom si znalosti
prohloubily. Chteji, abychom byly vzdélané, ale toho dne, kdy bychom se staly ucenymi,
byly bychom smésné. [...] My, které ovidddame nedokonale anglictinu, kresleni a hudbu,
[...]. Kterd z nas se bezbolestné snizi k néjakému remeslu? Nebot' na dvacet z nds
nepripada casto ani jedna, ktera by ovladala néjakou praci ditkladné. Vim o jediném

postaveni, které by se pro né hodilo, tj. byt pokojskou. “*%®

104 SAND, George. Valentina, Rodové tajemstvi, Jana: Valentina. Praha: Odeon, 1977, s. 85.
105 SAND, George. Valentina, Rodové tajemstvi, Jana: Valentina. Praha: Odeon, 1977, s. 39.
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7. Porovnani literarnich hrdinek z vybranych knih obou

spisovatelek

Ve tvorbé G. Sandové a B. Némcové jsou patrné shodné prvky. Je to jisté dano
vlivem stejného dobového diskurzu, kterym byly obé spisovatelky ovlivnény, ptfestoze
pochazeji z odlisného literdrniho prostiedi - Francie a Cech. Jejich dilim je spoleéna
snaha o realistické vyjadieni a postup. Autorky reflektuji ve své tvorbé otazky
a problémy dané doby, zamétuji se mimo jiné na socidlni otazku spolecnosti a novy
pohled na postaveni Zeny, coz je jisty fenomén doby 19. stoleti. Spisovatelky jsou
prikopnicemi literatury vyuzivajici realistickou optiku, téma dél tomu plné odpovida,
ovSem postupy uzité k vyjadieni danych myslenek vychazi casto z romantického
zékladu. Jazyk vlastni realistickym dilim se teprve formuje, k ¢emuz tyto spisovatelky
znacn¢ piispély. Kuptikladu je znamo, ze program M4jovci, coz je skupina ceskych
literatti druhé poloviny 19. stoleti, uznaval tvorbu Bozeny Némcové. V pracich Sandové

i Némcové je tedy mozné sledovat prolinani romantismu a realismu.

O podobné oscilaci mezi romantismem a realismem hovoii i profesor M.
Zelenka ve své praci publikované v Literdrnim mésicniku. Prestoze prace pojednava o
autoru Gustavu P. Moravském, mnohd tvrzeni lze pouzit pro upfesnéni a doloZeni
obdobnych tendenci v dile Sandové i Némcové. I zde se hovoii o realismu
s romantickymi vychodisky. Dilo klade diraz ptedev§im na obsah, nikoli na formu. Jde
o zcela realisticky namét, ktery pfinasi pokrokové myslenky, kritizuje vedouci ulohu
Slechty, bojuje za emancipaci Zeny a pravdivé vyjadfeni reality v dilech. Pfinasi
originalni téma, zaroven vSak dochazi k ptetézovani d&jové linie, v dile se vyskytuji
senzacni zapletky, tajemné motivy, ndhodna rozuzleni i romantickd rozpolcenost.
Autofi prokazuji sviij smysl pro detail. Je jim ovSem vytykana poklesla forma dél, ktera
je patrna, srovname-li ji naptiklad s vysokou formou Jirdskovy tvorby. V piipadé
Jirdska vSak lze argumentovat, Ze jeho tvorba se vénuje historickym namétim,
nepotiebuje tedy obtizné hledat novy zplsob, ktery by byl schopen dostatecné vyjadiit
realitu a pln¢ vyhovovat zobrazeni novych problémt a naméti. Autofi, kteti chtéji ve
své tvorb¢é reflektovat skutecnost areagovat na realitu, stejné¢ jako se pokousi o

aktualnost a realné vykresleni novych naméta, hledaji novy zanr. Vhodnym se ukazuje
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socialni roman, ktery je vSak novy a ma-li vystihnout predevsim aspekty vysSe popsané,
nemuze se vyjadfovat pomoci vysokého stylu, nebot’ jeho forma jesté neni ustalena.
Mnohé body tvrzeni tykajici se Moravského jsou zaroven platné i pro ob¢ autorky, malé

odboceni tedy uspokojivé dokresluje jejich umélecké snahy.1%

Pfedevsim G. Sandové byla v ramci této nevyrovnanosti mezi romantickym
a realistickym zobrazenim vyc¢itana pokleslost v kompozici. Pravé u Sandové vice jak
v dile Némcové se vyskytuji motivy zdhad, necekanych zvrati, vasni a tajemstvi.
Roman Consuela se vyznacuje vyhrocenymi situacemi, dramatickymi vybuchy emoci
a citl, které pfipominaji divadelni jevisté. Stejné je tomu tak i v dile Valentina, le¢
vV mens$i mife. Sandova svym romantim témito prostfedky dodava na Ctivosti, prekonava
se v uspokojeni Ctenafe lacnicitho po nocnich vypravach, vyjevech Silenstvi a horouci
lasky. Autor¢iny sklony k dramatizaci je nutné prikladat také jeji povaze a odliSnému
uméleckému prostiedi. Bozena Némcova je v podobnych motivech stiizlivejsi, presto
vSak miZeme doloZit n¢které romantické obrazy. Jaroslava JanaCkova ve své knize
pouziva vyjadieni Josefa Kopala: ,,/...] Nemcova ze byla ve svych vesnickych povidkach
, realistictéjsi a méné romaneskni“ nez Sandova, [...]. **" V Rozdrce se odhaluje
tajemstvi, hlavni hrdinka je totiz ve skuteCnosti potomkem Slechtického rodu. Také
obraz hrdinek trpitelek je mozné nalézt v dilech z pera obou autorek, jako jsou Rozdrka

i Consuela.

Ob¢ autorky podléhaji ve své tvorbé idealim. BoZena Némcova idealizuje
vztahy obyvatel vesnice, jak doklada liceni prostfedi v povidce Chyze pod horami.
RovnéZ idealné zobrazuje napraveni pani Skocdopolové ajejich vztaht k podzamci.
Némcova obecné vede vztahy svych postav ke smifeni a harmonizaci. Ryzi charaktery
hrdinek pomysiné¢ odménuje a kompenzuje jejich stradani, jak bylo popsano vyse. G.
Sandova tihne k jistému sentimentalnimu vyobrazeni vztaht a idealizaci charakterovych
typl postav. Jeji protagonisté vzdy vladnou maximem ptiznac¢né vlastnosti — Consuela
je dobra aryzi, hrabé Albert je obéti, Anzoleto zkaZeny, matka Valentiny emoc¢né

chladna.

106 ZELENKA, Milo§. Zapominané dédictvi: Tvlirce socidlniho romanu. Literdrni mésicnik.
1989, XVIIL ¢. 6, s. 114 - 117.

107 JANACKOVA, Jaroslava. Bozena Némcovd: piibéhy, situace, obrazy. Praha: Academia,
2007, s. 242.
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Autorky byly sezndmeny s konceptem socialistického utopismu a socialnim
otazkam se ve své tvorb¢ vénovaly. Pfedev§sim BoZzena Némcova vyuziva dané téma ve
spojeni s folklorem, na ktery ve své tvorb¢ klade velky diiraz. Skrze folklor upozoriuje
na spolecné kofeny, pfedevS§im nizSich spoleCenskych tiid. K témto kofenim se
odvolava a upozornuje na uskali vykofenénych kruhli obyvatelstva mést ¢i ptislusnikti
vy$8ich tfidy. Co se ty¢e folkloru, je mozno upozornit Vv piipadé Sandové na dilo
Consuela, pfimo hlavni hrdinka sdili nékteré spole¢né rysy ahodnoty s kocovnymi
cikdny. Pak také je vtomto romdnu vénovan prostor pisitovym textim, ty znaci
napiiklad spojeni s détstvim - ,, Consuelo de mi alma‘*®® nebo odkaz na historické
udalosti husitské doby. Obé autorky vyobrazuji tfidni rozdéleni spole¢nosti. Nepovazuji
ho za spravedlivy, jak doklddaji na jedndni a vlastnostech svych postav, které, byt
chudé, ptredci mnohé tituly. Kritizuji spolecenské predsudky a vykotistovani poddanych
bohatymi. Sandova zminuje jako jeden ze zavaznych diivodi Consueliny nerozhodnosti
o svych citech khrabéti pravé jeji nizky plavod. Podobny problém ohledné
neptipustného vztahu nerovnych spolecenskych stavl fesi i Valentina. V dile V zdmku
a podzamci vyuziva Némcova rozhovory dé€lnic k vyobrazeni bezpravi a smutného
udélu chudych. Pokus o zpisob napravy spolecenské nespravedlnosti se nese v duchu
idealu, at’ jiz v dile V zdmku a podzamci a Baruska nebo prostiednictvim Consueliny

promluvy o jejich moznych skutcich, kdyby méla penize a moc.

Rozdilem je, Zze v Consuele i Valentiné Sandova vyobrazuje nerovnost lasky
napfi¢ spolecenskymi tfidami. Upozoriiuje na nespravedlnost, kterd odsuzuje lasku
urozeného k neurozené a naopak K zaniku. Bozena Némcova nevytvaii podobny motiv
socialné nerovné lasky, spiSe spolecenskou situaci vykresluje obecnéji jako rozdilné
poméry mezi vrstvami ¢i nechava promlouvat konkrétni postavy, jako je tomu v ptipadé

d€lnic v povidce V zamku a podzamci.

Autorky vénuji ve svych dilech velky prostor Zenskym hrdinkdm. PfindSeji
pohled na svét Zenskou optikou, pfiCemZ se snazi vyvarovat vSem zatvrzelym
stereotyptim. Jejich hrdinky jsou vzdy silné osobnosti. Zaroven oplyvaji jedinecnosti,
ato nejen nekonvencnim vzhledem, ale pfedev§im svymi povahovymi rysy
a charakterem. Spisovatelky predkladaji ¢tendiim obraz zeny nové doby. Jedna se o

schopné hrdinky, pln¢ uvédomélé a zodpovédné za své jednani. Jejich vlastnosti jsou

108 SAND, George. Consuela., Praha: Svoboda, 1988, s. 143.
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Vv piipad€é obou spisovatelek spiSe shodné. Divky jsou obdafené dobrotou a Cistotou
duse. Nejsou vsak pysné, spiSe se zdrzenlivé strani a ¢ekaji na svou prilezitost, kdy
budou moci plné rozvinout a upotiebit vSechny své schopnosti. Jejich moralni hodnoty,
schopnost empatie a napomocnost jsou nezdolné. Odvazné Celi svému osudu a pIné se
vyrovnaji mnohym rystim patficim k muzskym vysadam. Naptiklad Consuela prokazuje
ve své touze pomoci hrabéti odvahu, houzevnatost ¢i smysl pro Cest. Tyto a mnohé dalsi
vlastnosti sdili 1 hrdinka Divé Bary v povidce Némcové. Bara taktéz prokazuje odvazné
a spravedlivé jednani. Autorky vkladaji do svych hrdinek ztélesnéni idealu zenskosti.
Vybavily je fadou vynikajicich vlastnosti, naptiklad pro Sandovou je vzorem hrdinka
Rodového tajemstvi urozena Edma, ktera je inteligentni auSlechtila. Zaroven
spisovatelky hrdinkdm vtiskly 1 nevSedni krasu — divky maji Casto zajimavy oblicej

a také se opakuje motiv dlouhych ¢ernych vlast (Divd Bdra, Rozdrka, Consuela).

Hrdinky dokézi pozitivné ovliviiovat osoby ve svém okoli. Slouzi jako vzory
cnosti nebo ptimo pusobi na dalsi protagonisty a vyvolavaji v nich inspiraci, poméhaji
ptekonat tskali a méni je k lep§imu. Tento jev se vyskytuje v piipadé Rozarky, ktera
odnaucila ptitele hazardu, Baruska pak natolik zaséhla svou ¢istotou Vojtécha, az v ném
vyvolala vycitky anaslednou napravu chovani. Stejné tak se stala Consuela utéchou
aspasou pro hrabéte Alberta, ten jen diky ni naSel silu vzdorovat atakiim svého

Silenstvi. Valentina se pak pokousi mirnit Benediktovu vznétlivou a netrpélivou povahu.

Literarni hrdinky, které stvotila George Sandova, jsou i pies vSechny shodné
rysy v nékterych ohledech odlisné od protagonistek Bozeny Némcové. Zeny a divky
francouzské spisovatelky jsou dynamict€jsi a vice zasahuji do déje. Prestoze se také
vyznacuji vlastnostmi jako je skromnost apokora dokazi se vyraznéji prosazovat.
Neukryvaji své pocity anadéje v sobé, jako je tomu v piipadé mnohych hrdinek
Némcové, ale vice se konfrontuji s osobami ve svém okoli. Bozena Némcova nechava
své hrdinky véfit, Ze jejich osud je dany, pokorné snasi ptedem danou ulohu, spiSe
vyckavaji, co s nimi bude. Barunka se odevzdava svému osudu, stejné jako to déla
Rozarka 1 Béra, pfestoZe posledni zminénd hrdinka jedn4 ve jménu druhych, ve vlastni
otazce vSak vykazuje stejné podvoleni. Jejich zivoty povétSinou naplni az jina osoba,
ktera ucini rozhodujici krok. Consuela také predpoklada, ze je ji dan urcity ukol na
zemi, ale své pohnutky vice proménuje v €iny. Je tedy v tomto ohledu vice ¢inoroda
a odvazna. Je-li potieba, haji své zajmy. Podoba se tedy v jistém ohledu vice idedlu
pokrokové zeny. Jeji tloha se diislednéji méni od strazkyné rodinného krbu smérem
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k divadelni divé plnici si své sny. Bozena Némcova je opatrnéjsi a stiizliveéjsi
Vv projevech svych hrdinek, nez je tomu u extravagantni Francouzky Sandové. Jako jista
zajimavost muze byt shledan Casto se objevujici motiv hudby, zpévu ¢i divadla, ktery

Sandova vnasi do romanu Consuela, fidceji pak do Valentiny.
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8. Otazka mozné inspirace

Po ptihlédnuti ke zminénym shodnym rystim v tvorbé obou spisovatelek zlstava
otazkou, nakolik se mohli autorky navzédjem inspirovat Ci zda slouzilo dilo Sandové,
jakozto starsi spisovatelky z literarniho prostiedi, kde se rodily nejnovéjsi trendy, za

vzor v pracich Bozeny Némcové.

Piedevsim diky dochované korespondenci Bozeny Némcové s piateli a kolegy je
znamo, ze Némcova francouzskou spisovatelku znala ajevila o ni znaény zéjem.
Kupiikladu si ve svych dopisech s Zofii Rottovou vyméhuji nazory a predeviim
spole¢n¢ chvali G. Sandovou, véetné spisovatel€iny osobnosti i jejiho literarniho umu.
Némcova Cetla nékterd dila Sandové, zajimala se, co dal$iho od ni Cetla také Rottova.
,, Tesim se, az mi povis, cos vSecko cetla zatim, vérim ti, Ze se ti Sandova vice a vice libi,
[...]. 1% Své pritelkyni si Bozena Némcova také styskala na svou neznalost
francouzstiny, jelikoz touzila romany Sandové Cist v origindlech. Némcova se
nékolikrat v dopisech zminuje o svém hlubokém okouzleni francouzskou spisovatelkou.
w»l ---] 1 mym idealem je ta Zena. Lituju velice, Ze nemohu cist spisy jeji v origindlu, a ona
nejvice by mi chuti doddvala ucit se francouzské reci. “*'° Obdivuje jeji silnou osobnost,
jistotu stran nekonvencnich nazort i ¢inorodost. Stejné tak sympatizuje s jejim dilem,
jako i snazory amotivy, které Sandova do tvorby vklada. Némcova dokonce
vyzdvihuje jeji praci nad ostatni, které kdy cetla. Nasla zalibeni, které stézi nalezne
obdoby. ,, Mné se vzdy jaksi vse jiné znechutilo, kdyz jsem od ni cos cetla, a vadila mi

vedy v spravedlivém tisudku jiného, byt i pékného spisu. “*'!

G. Sandova ajeji roméany spoleCensky, socidlné¢ i emancipané ladéné byly
v Ceském prostiedi diskutovany a Bozena Némcova byla Zadostiva nového poznani,
mozna jiz z tohoto hlediska se 0 Sandovou zajimala. Z Némcové se stala spisovatelka,

,[...]od niz se ocekavalo, ze bude obohacovat narodni literaturu, a ona chtéla tomuto

109 NEMCOVA, Bozena. Korespondence. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003.
Dopisy, deniky, dokumenty, s. 263.

110 NEMCOVA, Bozena. Korespondence. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003.
Dopisy, deniky, dokumenty, S. 263.

11 Tamtéz, s. 264.
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ocekavani dostat. Podvakrat se pokusila o prozu socialné programni, jakou proslula ji
obdivovand G. Sandova [...]."™? V piipadé &eské autorky je fed zejména o dilech

Pohorska vesnice aV zamku a podzamci.

Jaroslava JanaCkova se také zminuje o nepfimé inspiraci, kterou Ize
vypozorovat mezi dily Divd Bdra od Némcové a Mala Fadetka z pera G. Sandové. Neni
znamo, zda Ceska spisovatelka toto dilo Sandové Cetla, podilela se vSak na ptekladu
zdramatizované podoby Malé Fadetky. Nékteré motivy spole¢né hlavnim hrdinkam
vykazuji v dile francouzské i Ceské autorky jistou podobnost, kuptikladu jedinecnost,
nekonvenc¢ni vzhled ¢i vydédénost na okraj tamni spole¢nosti. Piesto je nutno fici, Ze si
Némcova navzdory veskerému svému obdivu k Sandové ponechala sviyj jedinecny
osobity styl a nesklouzla ke kopirovani francouzské autorky, coz plati nejen v ptipadé

povidky Diva Bdra, ale v celém spisovatel¢ing dile.!!3

Oproti tomu opacny vztah asSnim i pfipadna inspirace, tedy ze strany G.
Sandové, neni zdaleka tak jednoznacnd, zda vibec néjaka. Neni pfili§ pravdépodobné,
ze by Sandova cetla nckteré dilo od BoZeny Némcové. Je znamo, Ze se francouzska
spisovatelka zajimala o Cechy, predev§im pak o &eskou historii a prostfedi, coz
zuzitkovala naptiklad ve svém dile Consuela. Neni vsak piimo doloZeno, Ze by Sandova
navitivila Cechy, stejné tak neni zndm zadny piimy kontakt mezi francouzskou

a ¢eskou spisovatelkou.

Otazkou, zda Sandova Cechy navstivila, se zabyva ve své praci P. M. Haskovec.
Snazi se skrze indicie, které poklada za nezvratny dikaz, dolozit spisovatel¢in pobyt na
naSem uzemi. ,, Nebézi mi také v tomto pojednani o nic vice nez o priikaz, Ze Sandova
Vv Cechdch byla.” V piipadé, Zze by domnénka Haskovce byla spravna, dalo by se
predpokladat, ze se Francouzka mohla setkat s mnohymi osobnostmi pfisluSejicimi
k literarni inteligenci té doby, BoZena Némcova by zajisté tuto zkuSenost vitala,

ptedevSim vzhledem k jejimu neskryvanému obdivu k francouzské spisovatelce.

P. M. Haskovec vy¢ita francouzskému diplomatu J. Pozzimu, ze na zakladé

formalniho vyjadfeni G. Sandové prohlasil pobyt francouzské spisovatelky v Cechach

112 JANACKOVA, Jaroslava. Rec dopisii, Fe¢ v dopisech Bozeny Némcové. Praha: 1SV, 2001,
s. 172.

13 JANACKOVA, Jaroslava. Rec dopisii, e¢ v dopisech Bozeny Némcové. Praha: ISV, 2001,
S. 242 - 244,
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za legendu nezakladajici se na pravd¢, aniz by diplomat podrobné prozkoumal piislusné
prameny, prestoze vzpominky na autorCin zdejsi pobyt sepsané¢ Karolinou Svétlou
hovoii opacné. Haskovec se ve své teorii opira o n€kolik skuteCnosti, které zaroven
poklada za argumenty podporujici jeho presvédceni. V prvni fadé se odvolava na paméti
sepsané¢ Karolinou Svétlou, ve kterych spisovatelka li¢i podrobnosti ohledné navstévy
Sandové. Udajné francouzskou spisovatelku provazel jiz zmifiovany dr. Cejka
a spisovatelka zde sbirala podklady pro svou tvorbu, na tomto zakladé pozdéji vznikly
romany Consuela a Hrabenka zRudolfstadtu. Haskovec také zminuje oficialni
vyjadieni Sandové ohledné svého pobytu v Cechach, ve kterém se omlouva, e umistila
d¢j svého romanu do prostiedi, které sama nikdy nenavstivila. ,, Sandové omluva je vsak
zbytecné specifikujici, neméla pry ,,ani svobody (volnosti), ani moznosti* jeti do Cech.
Podeziely je tento vyklad u odvazné pani [...].“'** Jeji slova podrobuje peélivému
zkoumani a nachazi v nich dvojsmysly, které podle ného skryté napovidaji o opaku,
tedy Ze autorka v Cechach byla. Také je mozné poukazat na dopisy Sandové adresované
Sofii Podlipské ohledné ceského piekladu romanu Consuela apozd&ji i dalsiho
pokracovani. Podlipska ubezpecovala Sandovou o oblibenosti jejiho dila u nas, navazala
sni vztah, ktery se mohl S§ifit dale mezi jeji Ceské obdivovatelky. Nelze opomenout
cetné znalosti ¢eského prostifedi nebo historie, které Sandovéa ve své tvorbé ptiléhave
popisuje, ¢imz svou sezndmeni potvrzuje. Sandova prokazuje obezndmeni a pochopeni
husitské doby, sepisuje stati o Janu Zizkovi a Prokopu Holém, myslenku husitstvi
vklada i do romanu Consuela, kam krom¢ toho zakomponovala i vérny popis Ceské

krajiny ¢i chovani mistnich obyvatel.}*

P. M. HaSkovec poklada vSechny vySe zminéné skutecnosti za dikaz jediného,
., Ze totiz byla v Cechdch. “**® Zda je jeho zavér pravdivy, ¢i nikoli neni jednoznaéné. Na
zaklad¢é prament vSak lze predpokladat, ze G. Sandova se o Ceské prostredi zajimala

a pokladala jeho kulisy za pfitazlivé a vhodné k zpracovani ve svych roménech.

114 HASKOVEC, Prokop Miroslav. Byla G. Sand v Cechdch?. Brno: Filosoficka fakulta s
podporou Ministerstva Skolstvi a narodni osvéty, 1925, Spisy Filosofické fakulty Masarykovy
university v Brnég, ¢. 13. Dostupné z: http://digilib.phil.muni.cz/handle/11222.digilib/103681,
s. 12.

115 HASKOVEC, Prokop Miroslav. Byla G. Sand v Cechdch?. Brno: Filosoficka fakulta s
podporou Ministerstva Skolstvi a narodni osvéty, 1925, Spisy Filosofické fakulty Masarykovy
university v Brné¢, ¢. 13,s. 5—18.

116 Tamtéz, s. 18.
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Zaroven také byla srozuména skrze korespondenci od Podlipské s faktem, ze jeji tvorba
je v Cechach uznavana ama zde své piivrzenkyng, jakozto i nasledovnice. Sandova
inspirovala a motivovala napiiklad pravé S. Podlipskou, K. Svétlou, nebo B.
Némcovou, jak je popsano vyse, v jejich vlastni tvorbé. Mira inspirace Ceskych
spisovatelek francouzskou autorkou byla riizna, jisté osobnosti a charakterové rysy
vyskytujici se u zenskych hrdinek jsou vSak zminénym spisovatelkdm spolecné, zvlaste
v ptipad¢ G. Sandové a B. Némcové je tento fakt doloZzen srovnanim charakterovych

ryst hrdinek vybranych dél.
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Zavér
Jednim z cila prace je pfinést zakladni informace o zivoté francouzské
spisovatelky G. Sandové a Ceské spisovatelky B. Némcové. Prace piinasi piehled
zakladnich zivotnich idaji a udalosti, snazi se pfiblizit osobnost obou spisovatelek,
stejn¢ jako nastinit jejich zivotni osudy. Tyto poznatky prace vyuziva v ndsledné
charakterizaci a hodnoceni Zenskych postav ve vybranych dilech obou autorek, ptipadné

se pokousi stanovit, co vedlo spisovatelky ke stvoreni dil€ich charakterovych vlastnosti,

kterymi své postavy obdarily.

George Sandova a Bozena Némcova se ve svych pracich zobrazuji novy ideal
zeny. Do své prace vnasi téma emancipace zen, stejné jako se vénuji otdzkam socidlni
nespravedInosti a spole¢enské nerovnosti. Za timto G¢elem se snazi o realisticky popis

skute¢nosti. Vyuzivaji socialni roman a povidku.

Cilem prace je typologizovat osobnosti zenskych hrdinek ve vybranych dilech
z tvorby Sandové 1 Némcové. Prace se blize vé€nuje nasledujicim hrdinkdm z dila B.
Némcové: Diva Bdra, Barunka, Rozdrka, V zamku a podzamci a Chyze pod horami.

Z d¢l G. Sandové se prace zaméfuje na hrdinky romanu Consuela a Valentina.

Déle se prace snazi nalézt a popsat charakteristické vlastnosti a osobnostni rysy
téchto zenskych postav, posléze je navzajem porovnava a stanovuje shodné a neshodné
rysy. Prace shledava, ze ob¢ autorky vytvareji hrdinky se silnou osobnosti a kladou
velky dliraz na moralku Zenskych postav. Hrdinky oplyvaji pfevahou kladnych
vlastnosti, jako je pokora, zboznost, soucit, zodpovédnost, empatie, sebezapieni ¢i n¢ha.
Hrdinky nevéhaji byt ndpomocny nebo obétovat vlastni zajmy pro druhé. Stejné tak je
zenskym postavdm spolec¢na inteligence a duvtip, zaroven dokazi prozivat silné city

a vyznacuji se bohatym vnitinim zivotem.

Neposlednim cilem prace je posoudit miru inspirace B. Némcové praci
francouzské spisovatelky G. Sandové. Prace vtomto ohledu upozorfiuje na obdiv
auznani, které Némcova k Sandové chova. Zaroven je G. Sandova pro ceskou
spisovatelku ztélesnénim silné zeny s nezdolnym duchem, stejné tak ocetiuje i tvorbu

Sandové vcetné pokrokovych a realistickych naméti. BoZena Némcova taktéz vnasi do
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své tvorby nové motivy tykajici se postaveni zen ve spolecnosti ¢i nespravedlivému
vykofistovani chudych ¢i slabych a nerovnosti mezi spoleCensky odlisSnymi t¥idami
obyvatel. Némcova si vSak zaroven ponechava sviyj vlastni styl tvorby, dila tvofi
osobitym zpusobem a vklada do nich prozitky a poznatky z vlastni zkusenosti. Jednim
z dil¢ich cila této prace je vénovat se také domnélému pobytu G. Sandové na tzemi

Cech a to predevsim skrze dilo P. M. Haskovce.
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